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Den Ryskä relolutionen är 1 905— 1 906. 
KAP. I. 

Själfhärskaremakten och revolutionen. 

»Mycket hjältemod — fa hjältar!» Sa har 
en skriftställare karaktäriserat den ryskä revo- 
lutionen. I själfva verket utmärker sig den- 
samma genom en ödesdiger makt- och hjälp- 
löshet. Den bryter fram alldeles oväntadt 
med öfverraskande mod och beundransvärd 
djärfhet; men lika plötsligt upphöra dessa ut- 
brott, kvarlämnande en bitter kansia af besvi- 
kenhet. Om en gemensam ledande ide vid 
deras framträdande k an det icke ens blifva 
fräga; hvarje scen spelas själfständigt. Just 
häri ligger svagheten. Själfhärskaremakten 
skulle längesedan hafva tillhört historien, om 
ali den revolutionära energi, $om under det se- 
naste ärtiondet hopats i den mängpröfvade 
ryskä nationens sköte värit samlad. 

Själfhärskaremakten stdr nu mer än nägon- 
sin i strid med saväl det allmänna som det stat- 
liga lifvets fordringar. Om tillfredställande af 
nationens intellektuella behof kan naturligtvis 
ej ens blifva tai. Regeringen själf söker att 
bekämpa folkbildningen, och de högre, ja t. o. m. 
mellanskolornas elever strida i de revolutionä- 
ras led. Skolorna äro förvandlade tili kasär- 
ner; kyrkan ombildas tili en polisafdelning. 
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Tidningar och tidskrifter äro utsatta för änd- 
lösa trakasserier. Nationens hela intellektuella 
lif stär under en outhärdlig polisuppsikt. 

Landthushallningen räkar i hela Ryssland 
alit mera pä förf ali. Bönderna utarmas; hungers- 
nöd och missväxt äterkomma alit oftare. Detta 
framträder som en följd af den roflystna finans- 
politiken, som öfverhopat folket med vidunder- 
liga skatter och pälagor. Under detta allmänna 
ekonomiska tillbakagäende kan icke ens den 
privata landthushällningen utveckla sig. Tull- 
politiken, som ensidigt gynnar industrin, har 
skapat ogynnsamma villkor äfven för det större 
jordbruket. Missbelatenheten med det när- 
varande sakläget tränger igenom äfven tili de 
klasser, hvilka tidigare ansetts som den tsa- 
riska själfhärskaremaktens säkraste stöd. En- 
gäng har den ryske tsaren kunnat säga att han 
i adeln gratis har fyratio tusen polismästare. 
Numera har endast en obetydlig del af denna 
förblifvit de foraa traditionerna trogna; större 
delen har vid sina standsförsamlingar och landt- 
bruksmöten mer eller mindre omfattat de kon- 
stitutionella fordringarna. 

Pinansministern S. J. Vitte har af alla kraf- 
ter sträfvat att skapa en rysk industri. Han 
har för densamma uppoffrat jordbrukets och 
det allmänna välstandets fördelar. Han har 
öfversällat den med ett guldregn. Järnvägs-, 
tuli-, och finanspolitiken hafva uteslutande 
värit riktade pä att understöda ett förhallande- 
vis litet antal af industriella storherrar. Dessa 
hafva blifvit öfverhopade med kronobeställnin- 
gar och med ätskilliga privilegier; de skyddas 
af lagarna och erhalla t. o. m. penningeunder- 
stöd af staten. Men resultatet af hela denna 
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politik har visat sig vara ganska jämmerligt 
och har pä intet sätt rättfärdigat de gjorda 
uppoffringarna. Sä snart kronobeställningarna 
och understöden upphöra, upphöra äfven flere 
fabriker att existera; de äro nämligen pä intet 
sätt lämpade efter ortslifvets ekonomiska be- 
hof. Dä emellertid regeringen försummat jord- 
brukets fördel för att skapa en industri, sä har 
det ekonomiska lifvet i hela det ofantliga kej- 
saredömet blifvit stördt och försvagadt. 

Den politiska ordningen i Ryssland har 
äfven för länge sedän öfverlefvat sin tid; den 
uppträder som det förnämsta hindret för hvarje, 
framsteg — för ali utveckling. Regeringens 
funktioner blifva alit vidsträcktare och tal- 
rikare. Den fala och okunniga byräkratin kan 
icke komma tillrätta därmed, huru mängtalig 
den än är. Men enväldets fortbestand betingas 
just af makten hos den byräkrati, som är be~ 
roende af tsarens vilja och godtycke. Därför 
bevakar regeringen ifrigt embestmännens in- 
tressen och mäste följaktligen bekämpa hvarje 
tendens tili själfstyrelse. I själfva verket ut- 
göres hela den revolutionära kampen innerst af 
en strid mellan bägge dessa principer. 

För att landet skall kunna ga vidare i ut- 
veckling är det nödvändigt att afskaff a envälds- 
makten sdsom varande en f orm, som icke mot- 
svarar de närvarande förhallandena, i det den 
hämmar hvarje framsteg och för nationen i 
olycka. 

Motsättningarna inom det nutida Ryssland 
skärptes och ökades ytterligare genom det olyck- 
liga kriget, som framkallats af den vinnings- 
lystna och oskickliga byräkratin. Kriget ökade 
de ekonomiska svärigheterna, ästadkom ett 
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ännu större förfall inom landtbruket och fram- 
kallade en industriell kris, som genom sin skärpa 
öfvergick alla föregäende ekonomiska trangmal. 
Det ökade den redan annars tunga statsskul- 
den; det förstörde slutligen statens kredit och 
förde landet tili bankrutt. 

Det olyckliga kriget med Japan slukade 
oerhörda summor. Ar 1904 utbetalades för 
kriget omkr. 677 millioner rubel, ar 1905 en 
milliojrd och är 1906 äro 405 millioner rubel 
utanordnade tili betalande af de med kriget 
förenade utgifterna — sammanlagdt 2,082 mil- 
lioner under tre är. Och den förstörda flottan, 
de förlorade Port-Artur och Daljnij med deras 
beväpnade befästningar, den mandschuriska 
järnvägen, halfva Sahalin, artilleriet och fält- 
truppernas vapen! Dessa förluster understiga 
icke en milliard. Och tili de tre milliarder ru- 
bel staten förlorat i kriget med Japan maste 
man tillägga den oräkneliga förlust, hvars huf- 
vudtyngd drabbat bönderna och den arbetande 
klassen — den förlust som drabbat hundratals 
tusen familjer, da de för längre tid och merän- 
dels för alltid beröfvats sina arbetare och för- 
söijare. Hvem kan värdesätta de hundratals 
tusen ryssar, hvilka regeringen begrafvat i 
Mandschuriet och i Stilla Oceanens vägor. 
Därom tiger finansministern i sin rapport öfver 
utgifterna för kriget med Japan. 

Kriget har änyo visat att den ryskä byrä- 
kratin är oförmögen att fylla den uppgift, som 
äligger densamma. Besticklighet och rofferi 
hafva skjutit sä djupa rötter i den ryskä tjänste- 
mannakären att det icke ens kan blifva tai om 
en regelrätt anordning af statshushallningen . 
Detta har fört Ryssland tili en rad af nesliga 
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nederlag, och kriget har medfört den nytta att 
det slutligen tydliggjort hela odugligheten hos 
var politiska organisation. Järnvägarna, hvilka 
slukat kolossala summor, hafva visat sig vara 
illa byggda, fästningar och minbätar — odug- 
liga, förräderna — bortstulna. Port-Artur, 
Tsuschima, Mukden och en hei rad andra, icke 
mindre nesliga nederlag hafva uttalat döds- 
domen öfver den ryskä själfhärskaremakten. 
Kriget har salunda päskyndat upplösningen 
och tyckes vara början tili slutet. Det har ökat 
missnöjet i landet och framkallat revolutionen 
med dess hänförelse och dess fasa, revolutionen, 
hvilken ovillkorligen mäste sluta med själf- 
härskaremaktens undergäng. 

Studentoroligheter, agraroordningar, poli- 
tiska strejker, blodiga demonstrationer, terro- 
ristiska handlingar, politiska mord äro länge 
sedän kända i Ryssland. De hafva under de 
sista ären alit oftare upprepats och ha hotfullt 
varslat om revolutionens annalkande. Men 
regeringen har förblifvit blind och döf för dessa 
tidens tecken; mot folkets missnöje har den 
endast känt ett medel — fängelse och kulor. 
Den har utsätt vind och skördar nu revolutions- 
stridens storm. 

Den öppna revolutionens väg beträdde Ryss- 
land den 9 januari 1905, dä 200,000 af St. Pe- 
tersburgs arbetare under anförande af präst- 
m annen Gapon tägade tili Vinterpalatset för 
att hos tsaren begära hjälp och skydd. I mas- 
sornas afsikter läg ingenting revolutionärt, sna- 
rare tvärtom — rörelsen härflöt ur folkets naiva 
tro pa sin tsar. Det var regeringen som gaf 
denna vandring en revolutionär karaktär, da 
man begynte skjuta pa den fredliga arbetare- 



Digitized by 



8 



hopen och döda oskyldiga kvinnor och barn. 
Denna förbrytelse fcom slutligen den ryskä na- 
tionens längmodighets-bägare att rinna öfver, 
och frän den 9 januari 1905 tager den ryskä 
revolutionen sin början. Vi skola begynna med 
en redogörelse för denna betydelsefulla dag. 



KAP. II. 
Den 9 Januari. 

Den gnista som gaf upphof tili branden, var 
en konflikt af allra vanligaste slag mellan arbete 
och kapital — en strejk vid en fabrik. Det är 
emellertid intressant att den strejk af 12,000 
putiloffska arbetare, som utbröt den 3 januari 
mer än nägonting annat var en strejk i namn 
af proletarietets solidaritet. Anledningen ut- 
gjordes af fyra arbetares missnöje. Dä deras 
fordran att blifva ätertagna icke beviljades, blef 
plötsligt hela fabriken mycket enig. Strejken 
bar fullkomligt karaktär af att hafva lyckats. 
Arbetarene beordrade nägra man att vakta 
maskiner och öfrig egendom mot att möjligen 
blifva skadade af nägon mindre säker person. 
Därefter utsändes tili andra f abriker en deputa- 
tion, som skulle meddela arbetarnes fordiingar 
och uppmana de öfriga att ansluta sig tili strej- 
ken. Tusen- och tiotusentals arbetare anslöto 
sig tili rörelsen. 

Ryskä Arbetareföreningen, som bildats af 
pölisen närä stäende personer under ledning af 
en skyddsafdelning öfvertog, som kändt, orga- 
niserandet af strejken. Pa inradan af en viss 
spion vid namn Subatoff inrättades pä skilda 
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orter dylika organisationer i ändamäl att locka 
arbetarena bort frän den politiska kampen och 
gifva arbetarrörelsen en uteslutande ekonomisk 
karaktär. Den mest betydande af dylika orga- 
nisationer var »Ryskä Arbetareföreningen» i 
Petersburg; den hade elfva skilda afdelningar 
och var utbredd öfver hela staden. 

Pä Narvaafdelningens möte den 2 jan. blef 
strejken besluten. I spetsen för denna stod 
pastor Gapon, som redan i ätta mänader värit 
ordförande för förbundet och ätnjöt stor popu- 
laritet hos arbetarene. 

Pä strejkens första dag samlades arbetarena 
i sin klubb, vandrade fredligt omkring i skaror 
pä de gator, som hörde tili omrädet, ähörde 
talare och diskuterade sina egna angelägenhe- 
ter. Strejken utbredde sig hastigt och pa tis- 
dagen strejkade redan hela Nevskij-rayonen. 
Pä arbetarmötena diskuterades utom de lo- 
kala fordringarna, som buro en rent ekonomisk 
karaktär, alit oftare allmänna fordringar och 
äfven rent politiska frägor. Gapon proteste- 
rar ej med ett ord. Tvärtom häller han pä 
fordringarna och framlägger dem i spetsen för 
deputationen för fabrikens administration. 
Dä man afslär dem, ätervänder Gapon tili mö- 
tet och bedrifver en ifrig agitation för alla de 
ekonomiska frägorna, uppmanar arbetarena 
tili enighet och uthällighet och lofvar dem att 
äfven de öfriga rayonerna komma att strejka, 
emedan dessa fordringar godkännas af alla ar- 
betare. Pä tisdagen utvidgar Gapon sin agi- 
tatoriska värksamhet tili de öfriga rayonerna; 
det börjar jäsa äfven vid andra fabrikscentra. 
Pä tisdagen äger ett stort möte rum i klubben 
»Sällskapet» i Nevskij-rayonen, där det finnes 
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45,000 arbetare. Denna dag strejkade tvä fa- 
briker. 

Torsdagen, den 6 januari var en helgdag 
och mycket folk var i rörelse. Man samlades 
i alla fabriker. Petroff och andra agitatorer 
samt äfven tvä eller tre talare bland arbetarena 
själfva öfvertalade dessa att halla fast vid strej- 
ken och tili följande dag nödga arbetarena i de 
fabriker, hvilka ännu ej strejkat, att lämna arbe- 
tet. Massan vaknar mer och mer; den begär 
äter och äter nya tai, broschyrer och flygskrif - 
ter. Det är att märkä att den i hög grad lik- 
giltiga arbetaremassan icke lätt reagerade för 
häftigt uttalade politiska fordringar. I/5sen 
»bort med kriget, som af nägon oförsiktigt kom 
att uttalas för tidigt och utan lämplig förbe- 
redelse, framkallade invändningen: »Kriget är 
nödvändigt. Japan skall ha stryk!» och dessa 
uttalanden vunno understöd. Dä trädde en 
annan talare tili hjälp och utredde genom frä- 
gor krigets skadlighet: »Hafva vi icke mycket 
jord, kamrater?» — »Ja, ja,» vrälar hopen. — 
»Behöfva vi Mandschuriet?» — »Nej,nej»skränar 
folkmassan. »Hvem fär betala kriget? Pä 
hvems bekostnad föres det?» — »Vi», ljuder 
det enstämmiga svaret. »Dö icke vära brö- 
der? Blifva icke edra hustrur och barn utan 
en brödbit eller huru?» — »Ja, ja, sä är det». 
Och pä samma sätt fortgar det, tili dess pä frä- 
gan: »Behöfva vi d& kriget?» hopen svarar: 
»Nej» och därefter själf ropar: »Bort med kri- 
get!» 

Ännu svärarehade det sig med: »Bort med själf - 
härskaremakten!» Men äfven härvidlag lyckades 
det för agitatorerna att uppdraga en sä dyster bild 
af armod och rättslöshet samt ställa denna i 
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samband med den rädande regimen, att hopen 
själf ropade: »Bort med sj älfhärskaremakten! » 
Detta var dock icke alltid fallet. Man kunde 
fä höra invändningar. Härtill bidrogo med- 
lemmarna af »föreningen» och deras ledare 
Petroff, hvilka försäkrade att alit ondt kom 
frän tsarens tjänare och att denne själf ingen- 
ting visste om saken. Petroff medgaf öppet att 
han gjorde detta endast därför att folket ännu 
sa fast trodde pa tsaren att m an ingenting skulle 
lyckas erna, om man med ett slag sökte krossa 
denna tro. 

Pa torsdag kväll hade de liberala i Smolen- 
ska skolan i Nevskij rayonen anordnat ett ar- 
betaresamkväm. Tfll detta infann sig en ofant- 
lig mängdmänniskor saväl arbetare sombildade 
personer. Under det att i den förnämsta sa- 
len liberala tai höllos, hade man i de tvä andra 
arbetaremöten, där händelserna flitigt disku- 
terades. Det är svärt att glömma det intryck 
detta samkväm gjorde. Man skulle kunnat in- 
billa sig att man befann sig i Briissels »Maison 
du peuple»; de fria tai arbetarena själfva höllo, 
fränvaron af synlig polis — alit detta gaf en 
bild af den framtid, tili hvilken folket sträfvar. 
Den lifaktighet som radde under samkvämet 
var nagonting hittills okändt. Man vädrade 
stridiluften och var böjd att osvikligt fortsätta 
denna. 

Sä slutade strejkens fjärde dag. Följande 
dag — fredagen den sjunde — vandrade en 
afdelning af de mera själfmedvetna arbetarena 
med en bildad s^itator i spetsen frän tidigt p4 
morgonen omkring i fabrikerna och afbröt ar- 
betet; Id. 8 eller g-tiden stod arbetet stilla i hela 
Nevskij -rayonen med 45,000 arbetare. Slut- 
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ligen strejkade denna dag Obuhoffska, Ischor- 
ska, Parahoffska och andra fabriker I ofant* 
liga massor vandrade arbetarena tili »klubben» 
och ähörde hela dagen, saväl inne i salen som 
ute, tai bäde af Gapons anhängare, rörande ute- 
slutande ekonomiska fordringar och af soc. de- 
mokrater, hvilka uppfordrade arbetarena tili 
politisk kamp, uppmanande dem att fordra 
sammankallandet af en konstituerande för- 
samling samt klaigörande för dem nöd- 
vändigheten af sammanslutning tili ett enda 
mäktigt parti. Under tiden vandrade min- 
dre flockar omkring i kvarteren. Här hade 
man begynt Iida brist pa talare och pä tidnin- 
gar. I denna atmosfär af kamp och under in- 
flytande af flammande tai växer massans själf- 
medvetenhet icke frän dag tili dag, utan frän 
timme tili timme. Arbetarne begära ständigt 
änyo tidningar, men sädana finnas ej. An- 
blicken af mötet denna dag är synnerligen stor- 
artad. Föreställ Er en stor smal sai, inrym- 
mande sex- ä sjuhundra personer, proppfull af 
män och kvinnor. I ena ändan finnes en scen 
eller estrad. Där stä ordföranden och talarena. 
Hettan är outhärdlig. Det svindlar för ögo- 
nen. Men man mäste tala, tala i oändlighet. 
Under hela tiden anlända deputationer frän 
de strejkande fabrikerna; deras fordringar upp- 
läsas högt. — 

Under tiden reste Gapon, som redan pä tis- 
dagen utvidgat sitt program, omkring i alla ray- 
oner och uppmanade öfverallt arbetarena att 
stä fast vid sina fordringar samt lofvade dem 
att de skulle vinna förbättringar i sin belägen- 
het. Hans prästerliga rang, hans sympa- 
tiska utseende och enkla spräk utöfvade ett 
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ofantligt inflytande pd folkmassan. »Om 
själfva prästen gdr emot tjänstemännen och ka- 
pitalisteina, sd mäste väl var sak vara rättvis», 
sade arbetarena. Själf undergick Gapon under 
denna tid en utveckUng i vänsterriktning. Han 
hade tydligen icke väntat att han skulle hafva 
en sadan framgäng; knappast hade han kunnat 
tro pd en sd stor solidaritet bland arbetarena. 
Dä han märkte alit detta, tillade han redan pd 
torsdagen politiska fordringar tili de ekono- 
miska; han begär politisk amnesti, kyrkans skil- 
jande fran staten, allmän undervistiing, kon- 
stituerande församling. 

Redan om torsdagen löpte oroande rykten 
omkring i staden; m an pdstod att arbetarena 
med säkerhet skulle anordna en demonstra- 
tion pd söndagen. Det tycktes naturligt att 
vid en allmän strejk en demonstration vore 
oundviklig. Samma rykten spriddes äfven i 
arbetarerayonema. Men ingen visste hvilken 
form demonstrationen skulle komma att taga. 
Alla pastodo att den maste äga mm. Dd Ga- 
pon mötte denna f asta öfvertygelse, da han sdg 
att massan var i en sd mottaglig och elektri- 
serad stämning, att den nog skulle tdga in i sta- 
den, uppstod hos honom iden om böneskriften. 
Md de gd tili tsaren! Antingen skall han gifva 
hvad man fordrar eller utbryter ett upplopp. 
Och redan pd torsdagsaftonen satte han ihop sin 
petition och begynte pd fredagen uppläsa den 
i alla skilda rayoner; öfverallt försäkrade han 
arbetarena att de hade endast en utväg — att 
gd direkt tili tsaren och begära hjälp och skydd, 
för att fa veta, om det fanns nägon tsar — att 
gd lungt och fredligt men beväpnade för att för- 
svara sig mot pölisen, i händelse denna skulle 
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anfalla. Pä fredag morgon sände han tili Nev- 
ski] rayonen sitt förslag. Man sammanträdde 
sent pä natten. »Jag har 100,000 arbetare och 
tägar med dem mot palatset för att inlämna en 
petition. Om m an icke uppfyller denna, sä 
ställa vi tili en revolution. Aren i ense därom?» 
Socialdemokratin ansiot sig icke tili iden om en 
petition, men tagade i alla f ali med och tog del 
i rörelsen. Gapon uttalar en önskan, att sam- 
tala med socialdemokraterna, och dä han pä 
fredag afton skall komina tili Nevskij-rayonen 
för att uppläsa sin petition, anordnar man där 
ett sammanträde i ett arbetarkvarter. Sedän 
man slagit sig ned omkring ett bord begynte 
diskussionen. Gapon var en vacker, mörk- 
lagd man med ett tankfullt, sympatiskt an- 
sikte. Man säg att han var trött. Hans 
stämma blef hes. Pä de Mgor man förelägger 
honom svarar han följande: »Massan är för 
närvarande sk elektriserad att man skulle kunna 
föra den hvart man behagade. Vi skola i sön- 
dag gk tili slottet och inlämna petitionen. Om 
man släpper oss alla igenom utan hinder, skola 
vi gk fr am ända tili torget och kalla ut tsaren 
frän Tsarskoje sjelo. Vi skola vänta pä honom 
ända tili aftonen. Dä han kommer, skall jag 
tillsammans med en deputation af nägra arbe- 
tare ga fram tili honom och säga: »Ers Maje- 
stät, sk här gär det ej längre för sig. Det är 
pä tiden att gifva folket frihet». Om han sam- 
tycker, skola vi f ordra att han aflägger ed därpä 
inför folket. Först därefter skola vi gä bort och 
upptaga arbetet. Men framför alit skola vi, 
börjande fran mändagen, arbeta endast ätta 
timmar. Om man viii halla oss kvar i stadens 
yttre delar, sa skola vi bedja, bönfalla att man 
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släpper oss igenom, och om man icke släpper 
oss, skola vi bryta oss igenom. 

De bakre leden skola stödja de främre, och 
hela massan skall bana sig väg genom trupperna. 
Under förutsättning att vi lyckas, skola vi täga 
fram pä torget. Där komma att finnas trup- 
per, vi skola bedja dem att träda öfver pä vär 
sida. Om man slär oss, skola vi svara pä samma 
sätt. Det skall visserligen kosta offer, men en 
del af trupperna kommer nog att öfvergä pä vär 
sida och da skola vi, som ju redan förut äro tai- 
rika, ställa tili en revolution. Vi skola bygga 
barrikader, storma vapenbutikerna, siä sönder 
fängelset, vi skola taga i besittning telefonen 
och telegrafen — med ett ord, vi skola ställa 
tili revolution. 

Hela följande dag förgick under en sä feber- 
aktig verksamhet, som man svärligen kunnat 
vänta sig af personer, utmattade af sömnlösa 
nätter och oafbrutet arbete. Under hela dageu 
följde det ena sammanträdet pä det andra. Peti- 
tionen genomlästes, hvarje enskild punkt för- 
klarades; hvarje fräga diskuterades uttöm- 
mande; därpä böll en; annan talare ett varmt 
tai, däri han uppfordrade alla att samlas följande 
dag kl. 9 med hustrur och barn, med raatförrä- 
der och varma kläder och för alla eventualite- 
ter med vapen. Man skilde mellan gaponister 
och sodaldemokrater. Entusiasmen steg tili 
fanatism. Man hälsade vänligt de socialde- 
mokratiska talarena, man tr^kte der as hän- 
der, man stängde passagen längs gatorna och 
begärde flygblad — flygblad. Men sädana fun- 
nos icke. Pä en gärd klättrade en socialdemo- 
kratisk talare upp pä en vindstrappa och talade 
därifrän kort, man uttrycksfullt och varmt tili 
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den tusenhöfdade folkmassan, som hälsade 
honom med hänförelse. I »klubben» ombyt- 
tes publiken hvarje timme, hvarje halftimme; 
en ny samling kom in, och talarena talade, ta- 
lade, tili dess de blefvo hesa. Detsamma för- 
siggick inom alla rayoner. öfverallt frani- 
lades särskilda punkter i petitionen, öfverallt 
aflade niängden en högtidlig ed att dö, men icke 
vika, förrän dess fordringar uppfylldes. Pä 
aftonen ätskildes alla efter öfverenskommelse 
att följande dag änyo samlas. Den 9 januari 
inföll. Men hvad gjorde väl pölisen och myn- 
digheterna under denna tid? I staden rädde 
fullkomlig förvirring — kaos. Pä lördagen 
greps staden af panik. Man berättade att det 
skulle blifva ett blodbad, att arbetarena revol- 
terade, att de skulle komma för att plundra och 
döda; skyddsvakten räkade i fnllständig för- 
virring. Mähända handlade den — eller rät- 
tare underlät att handia — pä högre befallning, 
pä befallning af dem, för hvilka det var önsk- 
värdt att ett blodbad anställdes. Det skulle 
värit lätt att arrestera Gapon under hans fär- 
der genom staden. Det hade värit lätt att upp- 
spära talarena; det hade ännu pä fredagen vä- 
rit lätt att omringa klubbarna med militär, 
samt, om ock tili priset af blodsutgjutelse 
stänga dem och arrestera dem, som taiat. Men 
det var nägon, för hvilken det var nödvändigt 
att ställa tili slagsmäl i stadens centrala delar 
— nägon, för hvilken det ej var nog att hufvud- 
männen blefvo arresterade. Det var nöd- 
vändigt att revolutionens spöke visade sig, för 
att man skulle fä anledning att för alltid göra 
slut pä den »vär«, som begynt spira. Det är 
icke tvifvel underkastadt att demonstrationen 
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kunnat förebyggas eller att man ätminstone 
kunnat f örekomma att den frk en f redlig sädan 
med karaktär af suplik förvandlades tili revo- 
lutionär med ett icke obetydligt antal deltagare. 
Men »däruppe» ville man det icke. Dunkel- 
männens parti kunde icke läta ett sä fördelak- 
tigt tdllfälle ga sig ur händerna. 

Pä lördag kväll beslöts inom rädet i Tsar- 
skoje sjelo att demonstrationen skulle kväfvas 
med vapenmakt. Frän tidigt pa morgonen den 
nionde antog staden utseende af ett fältläger. 
I alla riktningar rörde sig militär — kavalien 
och infanterister, artilleri, fältlasarett, kök. 
Hela gardet tägade ut — kosackerna, hans ma- 
jestäts konvoj (de röda) och atamanerna (de 
bla. Tili alla omgifningar utsändes kavalleri 
och infanteri. Platsen framför vinterpalatset 
var omgifven af kavalleri, infanteri och artilleri. 
Vid alla viktigare gatukorsningar — vid Iyi- 
govka, Djogtjarnaja, Sjennaja, Mihailovskaja 
med flere gator voro trupper utposterade. I 
Njevskij rayonen hade inemot klockan 10 sam- 
lats en ofantlig folkmassa. Gatorna vimlade af 
arbetare. Precdst kl. 9 satte sig folkmassan i 
rörelse, utbredande sig längs en sträcka af tva 
kilometer och ej synnerligen tätt sammanpackad 
Sedän folket tagat fram omkring en och en half 
kilometer mötte man en afdelning kosacker om 
120 man. En del hade suttit af, en annan del 
satt tili häst; sablarna blänkte i solskenet. 
Folkmassan stannade. Det bildade sig en fast 
bage af omkring 5,000 personer. De öfriga 
drogo sig bakät. Ur mängden framträdde nä- 
gra arbetare (bland dem Petroff), och begynte 
bönfalla hos officeren att han skulle läta dem 
täga fram; denne genmälde: »Alldeles omöj- 
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ligt. Skingren eder!» Underhandlingarna 
drogo ut pä tiden. En gammal gubbe kastade 
sig pä knä och började med en hjäxtat sönder- 
slitande röst bedja att soldaterna. skulle släppa 
dem fram; han uppmanade dem att icke skjuta 
och päpekade att de ja själfva värit och äter 
skulle blifva arbetare. Dä ingenting hjälpte 
störtade han pä knä mot f olkmassan och upp- 
fordrade dem att alla dö och bälla sin ed. Ett 
ögonblick uppstämdes t. o. m. »Kolj slavjen», *) 
men detta afstyrdes i tid. Afstandet mellan 
trupperna och folkmassan var sa obetydligt, att 
kosackerna, dä de svängde med sablarna, utan 
att röra sig ur stället, särade tre personer. När 
det da tycktes, som om kosackerna ämnade rusa 
pa, sjönk hela folkmassan tili marken. 
Slutligen gaf officeren order att skjuta, och tre 
salfvor affyrades. Alla föllo, men ingen var 
särad. Tydligen sköt man endast med löst 
krut eller voro blott fä skarpa patroner utde- 
lade och soldaterna sköto uppät. Intrycket 
af gevärssalfvorna var nedtryckande. Folket 
kunde icke besluta sig att gä framät, da man 
sag bajonetter och sablar och begynte tränga 
tillbaka. Sa fortgick det omkring en timme. 
Kanhända skulle flere salfvor följa? — Emel- 
lertid begagnade sig officeren ej af sin rättig- 
het i detta afseende, utan ätnöjde sig med att 
stä orörligfrpa samma plats. Dä beslöt man 
sig för att taga sin tillflykt tili omvägar; mänga 
skyndade framat pä Nevan men det stora fler- 
talet spridde sig i staden. 

Hvad de andra rayonerna beträffar, antog 
saken där följande utseende: bakom Narva- 



*) Rysk begrafningshymn. Öfv. anm. 
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bommen tagade folkmassan fram med helgon- 
bilder och kyrkofanor; i spetsen gick Gapon 
tillsammans med en annan präst. Äfven där 
förekommo lika som vid Neva-bommen, 
underhan dli ngar med soldater och officerare 
och sedermera gevärseld. En gymnasist trädde 
fram atm i arm med en arbetare, han höll ett tai 
tili folket, och bägge blefvo dödade. InaUes 
aflossades fem skarpa salfvor. Gapon föll, 
men särades icke, och man förde bort honom 
och gömde honom. Ungefär detsamma var 
förloppet inom alla rayoner; man sköt pä 
den folkmassa, som tagade fram frän Peters- 
burgska sidan mot Trojtskij-bron, där soldaterna 
mötte dem. Man sköt vid Litejnij-bron och pä 
Vasiljoffskij ostrov. öfverallt, utom i Neva- 
rayonen, begagnade sig officerarne af sin rätt att 
använda skarpa patjoner, och öfverallt blefvo 
mänga dödade. Egendomligt nog dödades vid 
Narva-bommen en pedell, som gick i bredd med 
folkmassan; poliskommissariens medhjälpare 
blef svärt sarad. Ingenstädes gjorde folket 
motständ, utom pä Vasiljoffskij ostrov, där 
man byggde barrikader, efter att först hafva 
plundrat en vapenbutik. I staden försiggick 
emellertid nägonting obeskrifligt. Älltsedan 
kl. 12 hade skaror af arbetare tagat tili Nevskij 
prospektet; da de icke tillätos komma fram tili 
torget, uppfyllde de denna gata ända tili polis- 
bron, samt dessutom Garohovaja, Morskaja, 
och Admiralitejskaja gatan, Alexandersträd- 
gärden och Mojka-gatan. Dessutom vandrade 
stora skaror af arbetare längs Nevskij och bil- 
dade ofantliga kedjor vid alla broar, vid gatu- 
korsningar, pä Kasanskatorget, pä Sadovaja- 
gatan och i Gostinnyj dvor. Genomfarten var 
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fri, ehuru besvärlig; pä Nevskij kom man fram 
ända tili Polisbron. Nevskij, Morskaja-gatan 
och torget voro besatta af militär; hvarje ögon- 
blick galopperade kosacker fram och hopen 
skingrades för att änyo samlas. öfverallt 
rädde tystnad; man hörde ej ens ett utrop. 
Pä de viktigaste kamppunkterna — pä Mör- 
skä ja, vid Alexandersträdgärden ochpa Mojka — 
förhöll sig folket fullkomligt lugnt; man hörde 
ej ett ljud; den ena höll den and; a tillbaka. 
Och inför denna örubbligt lugna, orörliga la- 
vin, som pä intet sätt förgick sig, som icke ru- 
sade pä utan lugnt inväntade deputationen, 
öfvertygad om att »det var tsarens tjänare som 
ej släppte dem fram — tsaren själf skulle nog 
velat» — inför denna folkmassa, som ej gick sin 
väg begynte officerarne i raseri att skjuta. 
Utan föregäende varning gafs en trumpetsig- 
nal. Ingen förstod den, sä otroligt föreföll det 
att man skulle skjuta. Tre salfvor aflossades 
och luften fylldes af stönanden. De som särats 
af den första salfvan, dödades af den andra. 
Förbannelser och grät hördes. Folket förlo- 
rade besinningen och rusade pä soldaterna, men 
möttes af bajonetter och vek undan. Nägra 
hundra personer stupade — tili större delen 
barn, kvinnor, ungdom. 

Klockan 5 är folkmassan redan sprängd, sla- 
gen, tillbakakastad. Kvinnor och barn, som 
förlorat besinningen, springa, halka, falla, 
stiga upp för att änyo faUa. Ett nytt kom- 
mando — nya offer. Det var en skoningslös 
räfet. 

En sorglig procession af döda och särade rörde 
sig pä Garohovaja. Inga försiktighetsmätt 
voro vidtagna, inga sjukvagnar funnos tili 
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hands. Döda och särade lägo flere timmar i 
parken och pä gatorna, tili dess nägon af ali- 
raänheten tog värd om dem. Rundtomkring 
var snön betäckt af blod. Vid de första skot- 
ten rusade nägra arbetare fram och väude sitt 
bröst mot kulorna. De dödades. Därefter 
fortgick slaktandet alit vidare. Den rote, som 
anfördes af kapten Svjetsinskij (hvilken sära- 
des vid mordet pä Plehve) stod i hörnet af Mor- 
skaja och Nevskij och aflossade tre salfvor mot 
det fredliga, intet anande folket. Aterigen 
nya särade och döda. I hörnet af Mojka och 
Nevskij stod en ofantlig folkmassa — slagen, 
eländig. Pä samma sida stod en pluton soldater; 
officeren aflossade tili först sin revolver, — 
»pii» och medels trenne salfvor hade han rensat 
Mojka. 25 personer blefvo liggande, bland 
dem en gammal gubbe och tvenneälderstignada- 
mer, en student samt arbetare. Gräharsmän, 
som färdades med hyrkusk blefvo dödade, 
hyrkuskar dödades. Men trots skotten sking- 
rades folkmassan icke. Annu kl. 7 pä afto- 
nen hördes gevärssalfvor frän Kasanska tor- 
get och Sjennaja-gatan. Mänga, mänga voro 
offren. Under hela aftonen fortfor folkskock- 
ningen och ända tili sent pä natten redo ko- 
sackerna omkring pä trottoarerna och slogo 
folket med sina sablar. 

Pä Vasiljoffskij ostrov hade arbetarene i 
största hast nppfört en barrikad. Men den togs 
vid militärens första anlopp. Äfven här var 
antalet af döda och särade betydligt. 

Under hela natten mellan söndag och män- 
dag bevakades gatorna af soldater. Mot mor- 
gonen blefvo, enligt order af furst Vasiljtschi- 
koff, som ledde undertryckandet af upproret, 
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alla poster och patruller yttermera förstärkta. 
Furst V. hade utfärdat en order att skjuta en- 
dast i yttersta nödfall, men skingra folkmassan 
medels kosackpiskorna. 

Hela staden säg ut som vid en belägring. 
Butiker, restauranter, teatrar — alit var stängdt. 
Alla statsinrättningar stängdes, emedan tjänste- 
männen tagit tili flykten. Ett rykte spreds 
att arbetarene ämnade spränga i luften alla 
ämbetsvärk. 

Domstolen var stängd, advokaterna för- 
klarade att de ej kunde försvara, da blod flöt 
rundtomkring. Pä aftonen voro gatorna mörka. 
Bndast i nägra fä kvarter brann det elektriska 
ljuset. Man hade förständigat innevänarne i 
stadens centralare delar att icke gä ut ur sina 
hus, sedän det blifvit mörkt. Men äfven om 
dagen var det farligt att gä ut. Skottväxlin- 
gen än uppflammade än tystnade öfveraUt i 
staden. Vid Baltiska järnvägsstationen och 
i öfriga omgifningar fortsattes skjutandet 
pä arbetarena nastan med samma förbittring 
som föregäende dag. 

Nägra dagar senare var det lugnt i staden, 
men nationen hade definitivt vaknat tili med- 
vetande den 9 januari. Tsaren hade dödat 
folkets naiva tro pä honom; denna dag under- 
tecknade han själfhärskaremaktens dödsdom. 

O viljan mot den brottsliga regeringen bredde 
sig som en väldig väg öfver hela landet. Som 
protest mot det djuriska öfverväldet utbröto i 
mänga städer allmänna strejker och den revo- 
lutionära kampen blef alit kraftigare och mera 
ordnad. I landets inre förbereddes de föl- 
jande akterna af revolutionen. 

För att kunna följa dem mäste vi i tankarna 
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förflytta oss frän den kalla norden tili det faji- 
tastiskt vackra Svarta hafvet, som i evig skön- 
het skimtar under de heta strälarna af söderns 
soi. 



KAP. III. 
Upproret pä pansarfartyget. 

Redan sedän nägon tid hade revolutionär 
propaganda bedrifvits inom Svartahafsflottan. 
Förbjudna broschyrer och flygskrifter spriddes 
bland matroserna. Dessa skapade en revolu- 
tionär stämning och uppretade sinnena mot 
tsaren och själfhärskaredömet. 

Under är 1905 tillväxte antalet revolutio- 
närt sinnade matroser ansenligt. Man upp- 
gjorde tili ock med följande pian för ett allmänt 
uppror. 

Da eskadern skulle begynna sin kampanj 
och afgä tili Tendrovska halfön, skulle pä ett 
af fartygen en raket afbrännas. Vid detta 
tecken borde besättningen pä alla fartyg fatta 
sina gevär och med utropet »lefve friheten» 
begifva sig tili hytterna, döda de misshagliga 
officerarne och landsätta de dugliga. Dä flot- 
tan sälunda gjort sig kvitt befälet, skulle den 
lyfta ankare och segla tili Odessa. Där skulle 
man fordra armens ombildande tili ett national- 
garde och upprätta en folkelig regering. Vi- 
dare ämnade man ur fängelserna släppa ut alla 
politiska fängar. 

Det är ovisst huru saken skulle slutat, om 
flottan verkligen lyckats realisera denna pian. 
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Men den strandade därpä att i följd af lokala 
orsaker uppror utbröt pä ett af pansarf artygen. 

Denna affär utagerades den 14 juni 1905 
pä pansarf artyget Knjas Patjomkin-Tavri- 
tscheskij i Tendrovsundet; orsaken utgjordes 
af en i soldatlifvet yttcrst vantig f öreteelse — kött 
med maskar uti. Pä morgonen, dä matroserna 
kommo upp pä däck, observerade de att det 
vimlade af maskar i det kött man för deras räk- 
ning hämtat frän Odessa. Man begynte di- 
skutera saken, anmärkningar framkastades. 
Kommendören pä pansarbäten, kaptenen af 
första rangen, Eugen Golikoff, tillkallade dok- 
tor Smirnoff, som besiktigade köttet och in- 
tygade att det var t. o. m. mycket godt och att 
man endast behöfde tvätta bort maskarna med 
vatten. 

Vid middagstiden begaf sig en del af besätt- 
ningen för att dricka brännvin, en annan del 
samlades för att äta, men vägrade att äta den 
soppa, som kokats pä det omtalade köttet. 
Matroserna äto vatten och bröd och begärde 
att fä te i stället för middag. 

Änyo visade sig kommendören pä däck 
och frägade: 

»Nä, gossar, hvarför äten I icke soppan?» 

»Ät själf! Vi äta hellre vatten och bröd», 
blef svaret. 

Man slog allarm. Som en man tägade hela 
besättningen upp pä akterdäck och uppställde 
sig i frontställning. Kommendören sade: 

»Gossar, hvem af er viii äta soppan? De 
mä komma hit!» Endast bätsmän och nägra 
underofficerare trädde fiam. 

Dä kommendören säg detta befallde han: 

»Vakten upp!» 
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Ett ögonblick därefter stod vakten pä plat- 
sen. Besättningen sviktade och alla gingo i 
trupp öfver tili tornet. Äldste officeren till- 
lät icke denna del af besättningen att blanda 
sig med de öf riga utan bef allde vakten att f ängsla 
dem och uppteckna dem. Hela besätt- 
ningen stod blek och i stor spänning, da kam- 
taterna fängslades af vakten. 

Äldste officeren ropade: 

»Bätsman, gif hit en pressenning!» 

Detta för att med pressenningen täcka öf- 
ver hela kommandot och skjuta pä detsamma. 
Dä ljöd ett rop: 

»Bröder, hvad göra de med vära kaiiirater. 
Tagen gevär och patroner! Slän dem!» 

Det behöfdes ej mera. Hela kommandot 
störtade tili batteridäcket och grep tili vapen. 
Man f ann äfven patroner. Man laddade gevären 
och skyndade äter upp pä däck för att befria 
kamraterna. I batterien hördes ropen: »Lefve 
friheten! Ned med kriget!» 

Kommendör Golikoff befallde den närmast- 
stäendesoldaten attlägga bort geväret. Dädenne 
vägrade, smög sig den uppskrämde kommendö- 
ren undan. Pä däck kvarstannade endast 
Hiljaroffskij och Njeupakojeff, men äfven dessa 
försökte fly. Njeupakojeff dödades pa stäl- 
let af ett gevärsskott; hans kropp kastades öf- 
ver bord. Hiljaroffskij lyckades komma ut 
pä den angränsande delen af däcket, där han 
dödade matrosen Vakulentschuk, omkring 
hvars lik sedermera Odessarörelsen koncentre- 
rade sig. Matroserna dödade Hiljaroffskij och 
kastade honom öfver bord. 

Nu framställer sig en f örf ärlig, men tillika in- 
ponerande anblick. Ättahundra människor ropa: 

2 
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»Död ät tyrannerna! Lefve friheten!» 

Matrosernas salf vot dänade ef ter de simmande 
officerarne, hvilka kastat sig i hafvet, för att 
söka sin räddning pä minbäten Nro 267, som 
ledsagade pansarfartyget. 

I detta ögonblick framträdde officerenvid 
minkommandot V. Ton. »öfver bord med ho- 
nom,» ropade besättningen. Ton fick nu sikte 
pä en matros, som han ansäg för upprorets le- 
dare; han kallade honom afsides och sade att 
han ville tala med honom. Vid tornet drog T. 
sin revolver och aflossade tvenne skott mot 
matrosen. Men hans skott gick förbi; matro- 
sen hann under tiden skjuta pä honom. Annu 
ljödo tio skott och Tons döda kropp föll ned pä 
däcket. Äfven han blef kastad i hafvet. 

Dä höras röster. 

»Hvar är kommendören? Hit med kom- 
mendören!» 

Golikoff uppehöll sig i amiralshytten. Han 
hade antagligen ämnat kasta sig öf ver bord, men 
insäg det fruktlösa i ett sadant försök, hvarför 
han kom upp pa däck. Dä han steg uppför 
trappan tili däcket, sade han: 

»Ack jag gamle dumbom! Hvad har jag 
gjort med besättningen!» 

Uppkommen pä däcket, omfamnade han 
den matros, som var upprorets ledare och sade: 

>Jag är en stor syndare inför min besättning. 
Förlät mig, broder!» 

»Personligen har jag ingenting emot dig, 
likasom icke heller besättningen», svarade mat- 
rosen. 

Men besättningen ropade: 
»Tili stocken med den skurkenl Han har 
hotat oss med stocken.» 
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Andra skreko: 

»Bräka icke sä länge! En kula i pannan pä 
honom!» 

Man förde honom längre akterut. En salfva 
ljöd och kommendören fanns icke mera. Han 
blef ocksa kastad öfver bord. 

Nu lyfte de officerare, som lyckats komma 
fram tili minbäten ankat och styrde kurs pä 
Sevastopol. Pä Patjoinkin laddade man en 
kanon och aflossade ett skott mot minbäten. 
Efter skottet närmade sig denna tili Patjomkins 
reling, och man tog därifrän tre officerare. En 
del af besättningen ropade. »Död ät dem!» 
»öfver bord med dem alla!» Men här upp- 
trädde de socialdemokratiska matroserna af- 
värjande. De framhöllo att fartyget ju redan 
vore i besättningens händer och att det vore 
onödigt att skrida tili vidare blodsutgjutelse; 
de lyckades äfven lugna de öfriga. Man satte 
officerarne i arrest. 

Matroserna kopplade sina gevär och be- 
gynte rengöra fartygets däck. Nägra minuter 
därpa släpade en maskinist yngste läkaren Gol- 
jenko upp pä däck; han hade gömt sig under 
cisternerna. 

»Hvart skall man göra af med den fan?» — 

»I arrest med honom i kajutan!» 

Tio minuter senare hämtades en öfverste 
frän Oberhoffska fabriken. Han hade kömmit 
ombord i och för nägra anordningar vid artille- 
riet. 

»Hvar han I funnit honom?» 

»I garderoblädan. Det var svärt att fä ut 
honom därifrän», gafs tili svar. 

Man arresterade äfven honom och ännu 
nägra andra officerare, som man fann i olika 
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gömställen. Slutligen kom en ordonans upp- 
springande och meddelade att öfverläkaren 
Smirnoff skjutit sig. Man gick tili honom. 
Det visade sig vara sant. Den döende bad: 

»Bröder, läten mig dö i fred!» 

»Hvarför sade du att köttet var godt?» 

»Bröder, i min dödsstund viii jag säga att jag 
säg alit, men jag hade icke rättighet att tala.» 

Nägra minuter därpä var han död. 

De uppröriska matroserna voro nu tulistan- 
digt herrar öfver pansarfartyget. 

Efter alit detta anlände Patjomkin den I5:de 
pä morgonen tili Odessa. Matroserna förde i 
land liket af sin käre kamrat Vakulentschuk — 
han, som tili först fallit för officerens despo- 
tiska hand. Härefter utsände^ de ett tryckt 
tillkänn agif vande om sin betedvillighet att 
ansluta sig tili proletariatets i* Odessa revolu- 
tionära kamp och resa sig till dess försvar. 

Detta tillkännagifvande gjorde ett starkt 
intryck pä arbetarene i Odessa, hvilka redan 
hade rest sig. — Pä fartyget tillbragte man 
denna dag, den 15 juni, pä följahde sätt. 

Främst var det nödigt att afgöra den trän- 
gande frägan om pansarbätens själfständiga 
styrelse. Före detta ändamäl Valde hela be- 
sättningen ur sin midt 20 ä 25 matroser, hvilka 
säväl skulle leda Patjomkins hela verksamhet, 
som upprätta en ny inre ordning ä bäten. Dä 
man frän de sodaldemokratiska organisatio- 
nerna i Odessa ofördröjligen sändt representan- 
ter för att ästadkomma en gemensam aktion 
mellan staden och pansarfartyget,' inbjodos kam- 
raterna frän staden att taga del i' styrelsekolle- 
giet. Tili en början voro dessa 'fem eller sex, 
men senare kvarstannade endast tre. 
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Följande operationsplan uppgjordes. Tili 
först ansägs nödigt att förse fartyget med mat- 
varor, vatten och koi samt taga reda pä den 
öfriga eskaderns afsikter. Detta var i högsta 
grad viktigt, emedan, enligt den öfverenskom- 
melse, som ingätts i Sevastopol, större delen af 
eskadern bort pä sina fartyg utföra samma ma- 
növer och ansluta sig tili upproret. Att ensam 
skrida tili afgörande revolutionära företag hade 
för pansarbäten, som hade fiender säväl i ryggen 
som framför fronten, värit mer än vägadt. 

Sälunda beslöt man att ännu icke företaga 
nagon anfallsrörelse. Nastan hela dagen lasta- 
de man därför koi och matvaror. 

Beständigt anlände tili Patjoinkin bätar 
med arbetare, som hälsade den med revolutio- 
nära utrdp samt medförde presenter och läcker- 
heter. 

Karaktäristiskt var att man icke medtog 
en enda flaska brännvin frän stranden. Alla, 
som medförde sädant, underrättades om att 
man nu icke ämnade dricka brännvin utan tili- 
kampa sig friheten. 

Mot aftonen samma dag visade sig plötsligt 
vid horisonten ett litet krigsfartyg, som rörde 
sig rakt emot Patjomkin. Tili en början blef 
man orolig, men det visade sig att det lilla far- 
tyget var fullkomligt oskadligt. Da det när- 
made sig gafs ordern: »Fäll ankare!» Vjäha 
stannade, och nägra minuter senare anlände dess 
befälhafvare i en slup för att aflämna rapport. 
Huru stor blef icke hans förväning, da han i 
stället för kommmendören pä Patjomkin mötte 
den enkla soldaten, matrosen, som underrättade 
honom om att han vore arresterad. Den tili 
hands varande vakten arresterade honom 
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omedelbart och förde honom tili amirals- 
hytten. 

De öfriga officerarae kallades äfven bort 
frän Vjäha och fördes under bevakning tili 
satama hytt. 

Här upplyste man dem i korthet om sak- 
läget och förklarade för dem att resultatet af 
folkets arbete och svett — fartygen — mäste 
tjäna folkets intressen och icke användas emot 
detsamma samt att de upproriska därför äm- 
nade behälla Vjäha. Herrar officerare vore i 
sin egenskap af ett tili folkets förtryck hyrdt, 
blindt vapen, nu fullkomligt öfverflöidiga. Där- 
efter fräntog man dem deras gradtecken och 
vapen samt förde dem f redligt tili stranden och 
lämnade enhvar af dem 100 rubel tili respen- 
ningar. 

Vjäha beslöt man förvandla tili ett hospital- 
skepp. Hit öfverfördes alla sjuka och sarade. 
En läkare tillkommenderades. 

Den äterstaende delen af dagen och aftonen 
förgingo under rädplägningar om införande af 
den nya ordningen m. m. Men pä stranden hade 
man ögonskenligen icke tagit matrosernas pian 
med i beräkningen, och bland folkmassorna 
rädde en kolossal upphetsning. 

Hela natten tillbragte matroserna under en 
fruktansvärd spänning, i det att framför dem 
tedde sig den hemska bilden af Odessas hela 
hamn i lägor. Natten igenom hördes en ständig 
gevärseld och danet af skottsalfvor. Matro- 
serna hade velat öppna kanoneldmot kajen, 
men för det första voro kanonerna icke inställda 
för noggrann skjutning, för det andra var man 
osäker om, huruvida pä kajen endast fanns 
militär eller mähända äfven andra människor. 
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Att skjuta pä mdf ä in i staden ansags som en 
meningslös vandalism, man fruktade att offra 
oskyldiga personer. Därför beslöt man att in- 
väntamorgonen, da man ansag sigkunnaerhalla 
nödiga upplysningar. 

Annu ett anmärkningsvärdt faktum före- 
kom under denna dag. Tili fartyget anlände 
trenne inf anterister som deputerade. Dekommo 
som representanter för den organiserade 
delen af sina regementen för att underrätta om 
att de voro beredda att ansluta sig tili de upp- 
roriska, sa snart dessa skulle skrida tili hand- 
ling; de sade att sinnesstämningen bland trupp- 
massorna vore den angenämaste. Naturligt- 
vis blefvo de af besättningen mottagna med för- 
tjusning. Sälunda slutade den första dagen af 
själfetändigt lif i den första ryskä, simmande 
republiken. 

Följande dags morgon begynte därmed att 
man beslöt landsätta alla oskadade office- 
rare, som ännu funnos pä pansarskeppet, eme- 
dan deras förvarande under bevakning för be- 
sättningen utgjorde en öfverflödig tunga. 

Därefter sändes tili stranden tolf man för att 
begrafva Vakulentschuk. Nu började bätar 
frän staden komma ut tili Patjoinkin; de med- 
förde de mest tragiska underrättelser. Det vi- 
sade sig att under natten mer än 600 arbetare 
blifvit dödade och pa vidare slaktande syntes 
ingen ände. 

Sä snart man erhällit dessa underrättelser, 
sammankallades hela besättningen tili rädpläg- 
ning. Det blef f räga om att skrida tili hand- 
ling, och en formlig schim höll pä att uppkomma. 
Dä uppträdde en socialist. Han talade icke 
länge, men hvarje ord var som om det ej värit 
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blott ett ljud utan en del af hans plägade själ, 
en del af hela folkets lidande. Slutligen vände 
han sig tili oppositionen och sade: »Se här 
sta alla vi sodaldemokrater framför eder! Vi 
äro omkring tvä eller tre-hundra, och vi hafva 
alla som en man beslutat att dö med^ära för 
friheten tillsammans med vära bröder, arbeta- 
rene hellre än att dingla i de snaror vära blod- 
törstiga bödlars händer bundit. 

Om I icke ären ense med oss, om I ansen oss 
som röfvare och brottslingar, sä fatten genast 
edra vapen och döden oss som hundar! Där- 
efter kunnen I med heder och ära vända äter 
tili ert forna chefskap — tili er f ar och mor. 

Man kommer att belöna er; man kommer 
att gä emot eder med musik och under ärebety- 
gelser.» 

»Nej, nej!» ljöd det med bedöfvande styrka 
ur hundratals bröst. »Vi skola gä alla tillsam- 
man. Vi skola dö alla tillsamman och för 
samma sak! !» 

»Är det sä». fortsatte talaren,» sä skola vi 
i dag börja bombardera staden och hämnas 
arbetarenes död pä alla vilddjurslika tyranner. 

»Vi äro ense därom», ropade alla med en 
mun. 

Därpä beslöt man rusta sig att bombardera 
staden. Förtänksamt sökte ledarena med alla 
tili buds stäende medel underrätta Odessas f red- 
liga invänare om det förestäende bombarde- 
manget af staden och anvisa dem en plats, där 
de skulle kunna vara fullkomligt utom ali fara 
för skotten. 

Vid femtiden pä aftonen ljödo frän pansar- 
fartyget de första kanonskotten. Tili först 
affyrades tre lösa skott som salut för kamratens 
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begrafning och som varning. Men sedän bör- 
jade man skjuta skarpt ur sex tums kanoner. 

Skotten riktades mot kommenderande gene- 
ralens hus och mot teatern, kring hvilken artille- 
riet och fotsoldaterna voro uppställda. 

Men de bägge första salfvorna flögo öfver 
och rakade icke nialet. Detta förbittrade myc- 
ket matroserna och för deras ögon stod som ett 
spöke oskyldigt utgjutet blod — mähända bro- 
derblod, utgjutet af deras .egna händer. 

Därför beslöto de att tdlls vidare afbryta 
skjutandet. Just nu erhöllo de oväntadt ge- 
nom den trädlösa telegrafen underrättelse om 
att den öfriga eskadern befann sig nägonstädes 
i närheten. 

Med hänsyn tili alla dessa omständigheter 
beslöt man att icke fortsätta att beskjuta sta- 
den, utan att tili anf öraren för trupperna sända 
en deputation pä tre man frän de upproriska 
matroserna. 

Deputationen skulle kategoriskt fordra att 
dödandet skulle upphöra, att alla politiska fän- 
gar skulle frigifvas samt trupperna skingras. 
Emellertid önskade kommendanten icke per- 
sonligen tala med de deputerade, utan sände 
dem endast genom sin öfverste besked att »Gud 
och människor vore deras domare» och att han 
icke önskade inleda nägra underhandlingar 
med dem. 

Härmed ätervände matrosernas deputation. 
fullkomligt oantastad, tili fartyget. 

ögonskenligen blef snar och af görande hand- 
ling oundviklig. För att emellertid skjutnin- 
gen skulle ens pa nagot sätt motsvara sitt ända- 
mal och icke bära karaktär af besinningslös för- 
störelse, skulle en noggrann topografisk pian 
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af staden värit behöfUg, och en sädan hade man 
icke. 

Dessutom hade man bort veta hvar trap- 
peina voro placerade och hvilka truppafdel- 
ningar voro utsända, men icke heller detta 
kände man tili. Alit detta förmädde matro- 
serna att försiktigt invänta en lämpligare tid- 
punkt. 

Med dessa tankar tillbragte de natten mel- 
lan den 16 och 17. Tidigt pä morgonen visade 
sig eskadern langt, längt borta vid horisohten 
och skymdes änyo. Patjomkin befraktade ett 
privat fartyg och utsände det pä rekognosce- 
ring. Tvä timmar senare visade sig eskadern 
änyo vid horisonten. Dä lyfte det revolutio- 
nära pansarfartyget plötsligt ankar och styrde 
med mli fart och i fullständig krigsrustning 
mot den annalkande eskadern; alla voro be- 
slutna att dyrt sälja sina lif. 

Men knappt observerades detta pä eskadern, 
innan den vände och med full fart ängade bort. 
Snart försvann den ur revolutionärernas äsyn. 

Vi ätervände och stannade pä vär förra plats. 

Denna första seger bidrog ansenligt att 
stegra besättningens mod. Pä allas ansikten 
syntes ett uttryck af mod och medvetande om 
egen styrka, ty äfven för de mest okunniga var 
det klart att eskadern icke vägat komma när- 
mare, att det var fruktan, som kömmit den att 
draga sig tillbaka. Besättningen lugnade sig 
och satte sig att äta middag. 

Efter middagen visade sig eskadern änyo 
vid horisonten. Den bestod af fem pansar- 
fartyg och en hei flottilj af minbätar och höll 
nu kurs direkt pä Patjomkin i tydlig afsikt att 
angripa denna frän alla sidor. Dä man pä 
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Patjoinkin säg den annalkande kolonnen af 
pansarfartyg och minbätar, slogs genast alarm. 
Man lyfte ankar och seglade rakt emot fienden, 
färdig att upptaga kampen och dö med ära för 
sitt lidande folks välfärd. Kanoner, torpedos 
och alltdng annat var ordnadt för ett förtvifladt 
angrepp. En storartad och majestätisk an- 
blick tedde sig för de i spänning stäende äskä- 
darena pä stranden, dä den väldiga kämpen 
tigande bröt sig igenom eskaderns hela strids- 
ordning och delade densamma i tvenne delar. 
Under den yttersta spänning väntade alla pä 
det första skottet, för att sedän sätta hela det 
fruktansvärda förstörelsemaskineriet i gäng för 
folkfrihetens sak. 

Men huru stor blef ej de upproriska matro- 
sernas förväning, dä frän trenne af eskaderns 
pansarfartyg i stället för kanonsalfvor ljöd ett 
vänskapligt och öronbedöfvande hurra! 

Inom ett ögonblick hade en del af besätt- 
ningen lämnat kanonerna och äntrat upp i tack- 
lingen, därifrän de svarade med icke mindre 
vänskapsfulla och entusiastiska tillrop. 

De ropade tili sina kamrater, matroserna, 
att dessa ofördröjligen sioille ansluta sig tili 
upproret, att de alla enigt skulle ställa sig pä 
den förtryckta, ryskä, arbetande klassens sida 
och omelbart förklara de sekelgamla f örtryc- 
karne och tyranneina krig. 

Som svar ljöd änyo ett uppmuntrande 
»hurra». 

Eskadern begaf sig nu tili hamnen, men Pa- 
tjoinkin aflägsnade sig ut tili hafs. Af fruktan 
att komina bort frän sin operationsbasis, vände 
den emellertid tvärt och inslog samma riktning 
som eskadern, som räkade i fullständig förvir- 
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ring och med full fart styrde undan, hällande 
kurs pä Sevastopol. 

Det var tydligt att nägotslags uppständelse 
rädde pä fartygen; därför följde Patjomkin dem 
endast sakta och förhöll sig af vaktande. 

Plötsligt lämnade sig ett af pansarfartygen 
efter de öfriga, vände tvärt och styrde kurs pä 
Patjomkin. Dä revolutionärerna icke kände 
tili f artygets af sikter, tilläto de det ej att komma 
sig alltför närä, utan signalerade tili detsamma 
att Iata ankaret gä, hvilket äfven ätlyddes. 

Det var Georgij Pobjädonosjets, och man 
signalerade att besättningen anhöll om afsän- 
dande af en deputation frän Patjomkin. Un- 
der skydd af en minbät afsändes deputationen 
utan dröjsmäl. 

Da den anlände blef den mottagen med 
entusiastiska rop. Tili först steg en matros 
upp pä däcket och redogjorde i ett kort men 
kraftigt tai för den upproriska pansarbätens 
revolutionshistoria samt för dess framtida mäl 
och afsikter; han uppmanade slutligen hela 
flottan tili solidaritet och sammanslutning för 
att uppnä ett gemensamt mäl. Ett dänande 
bifallsrop blef svaret pä hans tai. 

Därpä uppträdde som talare en viss Kyrill, 
en deputerad för socialdemokratiska organisa- 
tionen i Odessa. 

Vändande sig tili matrosenia talade han om 
den skoningslösa kamp, som, bredande sig frän 
trakt tili trakt, nu tändt upprorets brandfackla 
öfver nästan hela det djupt lidande Ryssland. 

»Vär plägade, slagna och rättslösa arbetare- 
befolkning har icke mera tälamod att uthärda 
sin sekler gamla f örnedring och rättslöshet. Den 
anser det vara bättre att gä ut pä gatoraa i stä- 
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der och byar och dö för sina söners och bröders 
händer, som utstyrda i soldatuniformer sändas 
emot befolkningen af de despotiska tyranner, 
hvilka i sin blodtörst sönderslita vär moder, 
Ryssland.» 

»Skola vi, mähända, äfven framdeles vara 
blinda bödlar för oss själfva, skola vi aldrig 
genom en ärlig död söka aftvä de förbannelser, 
som tynga oss i vär egenskap af brodermördare? 

Nej, vi, matroser pä Patjomkin, ha beslutat 
afskudda det tunga oket att vara värt folks 
mördare. Vi förklara detta öppet och skola 
frän denna stund hvarken själfva utgjuta en 
enda droppe oskyldigt blod eller ens tilldta 
andra att ostraffadt göra detta * 

Ett utbrott af entusiasm och en storm af 
hänryckta bifallsrop öfverröstade talarens 
stämma. 

»Ni, herrar officerare», fortsatte Kyrill efter 
ett ögonblicks uppehäll, vändande sig tili 
officerarne, som i en tät hop samlat sig kring 
afbalkningen, »Ni äro köpta tjänare ät folkets 
tyranner och blinda vapen för deras blodiga 
planer. 

Mycket oskyldigt blod ligger pä ert h&rdnade 
samvete. 

Men nu stundar folkets dom. Ni ha tjänat 
själfhärskaremaktens despotiska system i egen- 
skap af tsarens och hans stridskamraters hyrda 
trälar. Nu nalkas, fmktansvärd och obön- 
hörlig, en ny ordning — det f ria folkets ordning 
— som skall ersättä den gamla och ingjuta nytt 
lif i hela var älderdomsbräckliga födelsebygd. 
Stunden för denna ordnings inträde för oss är 
redan kommen, och för eder finnes här ej mera 
nägon plats. Det fartyg, som byggts medelst 
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f olkets svett och möda, öfvergär nu i dess egna 
händer och skall tjäna tili att bereda det skydd 
och välständ — ej mera tili att fötslafva och 
undertrycka det. 

Lefve folkfrigörelsen! Bort med tyran- 
neina! I folkets namn ären I alla omeddbart 
arresterade.» 

Dä hördes ett skott, och själfmördarens — 
en minofficers — kropp flög frän höjden af far- 
tyget ned och gömdes i hafvets djup. 

Därefter ljöd kommandot »Vakt i gevär!» 
och med sänkta hufvuden och bleka, läng- 
dragna ansikten fördes officerarne under be- 
vakning ned i mässen. 

Nägot senare fördes de alla med slupen i 
land, sedän man först beröfvat dem deras grad- 
tecken och öfriga militära regalier. 

Georgij Pobjädonosjets kom närmare och 
lade sig för ankar i bredd med Patjomkin. 

Det rädde jubel och lif öfver alla gränser 
och utan ali ända. 

Därefter begaf sig en del af matroserna pä 
Patjomkin öfver tili den nyförbuudna pansar- 
bäten för att hjälpa tili att pä denna införa den 
nya ordningen. Därmed förflöt resten af dagen 
samt natten. 

Nu hade revolutionärerna redan tili sitt för- 
fogande ett slags eskader: tvenne pansarbätar, 
en minbät och Vjäha. I deras hufvuden upp- 
gjordes redan planer pä vinnande af politisk 
frihet för södra Ryssland samt utbredande 
af densamma öfver hela det lidande foster- 
landet. 

Redan tidigt pä morgonen den i8:de voro 
de upproriska i rörelse och äterigen begaf sig 
en del af dem öfver tili Pobjädonosjets. Huru 
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stor var icke deras förundran och bedröfvelse, 
dä de vid sin ankomst dit icke mer funno samma 
enighet hos besättningen, som föregaende dag. 
Det blef klart för dem att nägon under hela 
natten bedrifvit en stark agitation för att ästad- 
komma splittring samt äfven i sjalfva verket 
lyckats dela besättningen i tvenne mot hvar- 
andra tydligt fientliga delax. Alla försök att 
ästadkomma försoning möttes af den ena delen 
med ett buller, som hindrade en att tala, af 
den andra med rop och böner att fortsätta med 
de revolutionära talen. Smäningom lyckades 
man emellertid för alla klargöra fördelarna af 
solidaritet samt lugna hvardera parterna och 
anyo hos hela besättningen framkalla en kansia 
af mod och tillförsikt tili sin ofantliga styrka. 

Sedän detta expedierats skred man tili af- 
görande af frägan — hvad som vidare vore att 
göra. Härvid blef det äterigen klart att bland 
besättningen bildat sig en i mörkret arbetande 
grupp, som tagit tili sin uppgift att skörda förrä- 
deriets lager och ätervinna sin träldöm hos chef- 
skapet. Denna grupp agiterade ifrigt för att 
man genast skulle begifva sig den öfriga eska- 
dern tili mötes eller ock tili Sevastopol för att 
träda i underhandling med befälet. Dä man 
frägade dem hurudana dessa underhandlingar 
skulle blifva och hvad man därmed kunde lyc- 
kas uppnä, undveko de omsorgsfullt alla di- 
rekta svar och yttrade sig dunkelt, vid hvarje 
ord motsägande sig sjalfva. 

Först senare gissade sig socialisterua tili 
orsaken tili denna motgäng och erinrade sig 
hvilket of antligt misstag de — i if vern och gläd- 
jen glömmande ali försiktighet — begätt. Detta 
misstag, hvilket slutligen fördärfvade hela sa- 
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ken, bestod dari att de icke tillika med office- 
rarne arresterat och landsatt de s. k. konduktö- 
rerna, dessa öfverärigasoldathundar,hos hvilka 
en tjugoärig dressyr gjort lydnad och träldom 
inför öfverordnade tili en oskiljaktig del af de- 
ras vasen. 

Med stor möda lyckades revolutionärerna 
emellertid förmä besättningen att icke företaga 
nägot, innan alla dessa f rägor äfven blifvit dryf- 
tade pä Patjomkin. Med detta besked begäfvo 
sig de delegerade tillbaka. När de kömmit 
ombord pä sitt eget fartyg och redogjort för 
huru saken förhöll sig, beslöt besättningen en- 
hälligt att icke fara tili Sevastopol utan samma 
dag pä aftonen rikta alla sina krafter pä ett 
väpnadt anfall mot Odessa, därifrän man äm- 
nade fördrifva trupperna, för att ur stadens 
arsenal beväpna arbetarena, inrätta en obe- 
roende folklig styrelse och sälunda tillförsäkra 
sig en utgängspunkt och ett skydd mot anfall 
bakifrän. Senare kunde man nog pä lämpligt 
sätt möta eskadern, om det skulle falla denna 
in att änyo göra ett anfall. 

Sedän manskapet pä Patjomkin fattat ett 
sädant beslut, utsände de änyo sina delegerade 
för att delgifva Pobjädonosjets detsamma. 
Själfva begynte de inlasta koi, hvaraf de lyc- 
kats förskaffa sig öfver 100,000 pud. 

Samtidigt sände de tili kommenderanden 
för trupperna ett tryckt tttlkännagifvande, som 
innehöll en hei rad fordringar: alla fängars be- 
frielse ur f ängelserna, alla truppers bortförande 
frän staden, öfverlämnande af arsenalen tili 
folkets disposition, ett oförtöfvadt anskaffande 
af lifsmedel och alit annat nödvändigt m. m. 
m. m. — I slutet förklarades att om en enda af 
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dessa~fordringar icke skulle fyllas, skulle pan- 
sarbätarna skrida tili bombardemang af staden 
och söka att med väld fa den i sina händer. 

Men plötsligt ropade man pä Patjomkin att 
Pobjädonosjets lyft ankar. 

Och det var verkligen sä. Förrädaren äm- 
nade begifva sig pä flykt, medförande alla depu- 
terade frän Patjomkin. 

Oförtöfvadt befallde man bäten att vända 
om. — Den ökade endast farten. Da gafs sig- 
nal tili strid och redan voro tolftnmskanonerna 
fullkomligt klara för en salfva mot förrädarene, 
da dessa blefvo skrämda och tvärt vände till- 
baka. 

Förtrytelsen och o viljan bland besättningen 
kände inga gränser. Hade icke Pobjädono- 
sjets ätervändt, skulle den inom nägra sekunder 
blifvit borrad i sank af skotten frän Patjomkin. 

Emellertid vunno förrädarne dock hvad de 
ville, och i stället för att stanna pä sin förra 
plats, förde de med full fart pansarbäten in i 
hamnen. Nägra ögonblick senare hämtade en 
slup de deputerade därifrän. Kamraterna upp- 
lyste om att alls icke hela besättningen pä Po- 
bjädonosjets velat handia sä förrädiskt, utan att 
skulden läg hos läkaren Goljenko och konduk- 
törerna samt i synnerhet hos en af de sistnämn- 
da som oförsiktigtvis blifvit utsedd tili kom- 
mendör pä pansarbäten. 

Denne hade själf enligt egen önskan befallt 
att man skulle lyfta ankar och gä tili Sevasto- 
pol; därvid ätergaf han inför besättningen Pa- 
tjomkins signaler orätt och förklarade att de 
betydde att denna skulle följa efter dem. Först 
dä Patjomkin gaf signal tili strid, blef det omöj- 
ligt att vidare ljuga, och han vände tvärt far- 

2* 
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tyget tillbaka, förde det in i hamnen och satte 
det pä grund. Denna sista omständighet ned- 
slog synnerligen modet hos alla; t. o. m. de 
mest energiska läto för ett ögonblick händerna 
sjunka och kände företagsamhetslusten för- 
svinna. 

Emellertid var det ett faktum att de upp- 
roriska icke längre voro eniga. 

Da föreslog nägon att man skulle fara tili 
Rumänien, för att där i lugn öfverväga sin fram- 
tida belägenhet. 

Härefter grepo alla, som en drunknande 
efter ett halmsträ, och f artyget satte sig i rö- 
relse mot Rumänien, kvarlämnande säväl kolet 
som den ännu tillgifna delen af Pobjänonosjets 
besättning. 

I öppna hafvet pä väg tili Rumänien anda- 
des alla en smula ut och bragte sina känslor i 
ordning. Mänga af matroserna hade icke sof- 1 
vit pä tre dygn och tillochmed längre; först nu 
styrkte de sig med sömn och äterhämtade en 
smula krafter. Sinnesstämningen hos besätt- 
ningen steg äter, och under resan började man 
t. o. m. sjunga, dansa och spela. Och detta 
trots alla de motgdngar man upplefvat och trots 
det att man icke hade nägon annan föda än 
skorpor och vatten. Undransvärdt spänstig 
är den ryskä naturen. 

Slutligen den 20 juni anlände Patjomkin 
tili hamnen Konstants i Rumänien. Den möt- 
tes genast af myndigheterna, som mottogos 
med hedersbetygelser och kaiionsalut. Emeller- 
tid vägrade dessa, trots sadana hedersbetygel- 
ser, att tilläta inköp af koi och proviant och 
föreslogo att man hellre skulle gä i land och 
ställa sig under deras skydd och försvar. 
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Besättningen pä pansarbäten afböjde en- 
hälligt detta förslag och beslöt att, medan man 
ännu hade ett förräd af koi — c. 15,000 p. — 
helke gä tillbaka tili Ryssland, tili en början 
tili Feodosia och sedän, kanhända, tili Kau- 
kasien. 

Det enda man gjorde i Rumänien var att 
utsända ett »manifest» tili hela den civiliserade 
världen och en vädjan »tili alla europeiska mak- 
ter.» 

Och sä begaf sig Patjomkin änyo pä väg. 
Den 23 juni omkr. kl. 9 pä morgonen anlände 
man tili Feodosia. Pansarbäten stannade pä 
Feodosias redd, helt flaggprydd och med en 
röd revolutionär fana ä hvilken pä ena sidan 
lästes: »Frihet, jämlikhet och broderskap», 
pä den andra: »Lefve nationalregeringen!» 

Knappt hade man kastat ankar, innan depu- 
terade frän f artyget i en slup begäfvo sig in tili 
staden. Som deputerade foro Kyrill och tvenne 
af matroserna under skydd af andra med gevär 
beväpnade kamrater. Pä stranden hade redan 
en ofantlig människomassa samlat sig och de 
deputerade möttes af polis, soldater och mili- 
tära myndigheter. De förklarade att de ge- 
nast önskade se representanter för folket samt 
en läkare för de sjuka, som höllo pä att dö 
af matsmältningsstöringar. Poliskommissarien 
och de öfriga myndigheterna uppträdde med 
förekommande artighet och förde t. o. m. han- 
den tili mössan för de simpla soldaterna. Dä 
stadsmyndigheterna redan sutto i slupen, för 
att fara ut tili pansarbäten, vände sig de de- 
puterade med ett tai tili den samlade folkhopen 

De klargjorde sitt mäl, sina uppgifter och 
sträfvanden; de talade om nödvändigheten af 
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att störta den despotiska själfhäiskaremakten, 
om ett oförtöfvadt upphörande af människo- 
slaktandet saväl i Mandschuriet som hemma i 
fäderneslandet. 

De pävisade nödvändigheten af en afgö- 
rande kamp just nu för folkets frihet och en na- 
tionalregering i stället för slafveriets och för- 
tryckets sekelgamla bojor. 

Med dylikt tai vände de sig tili soldater, 
som voro tillstädes och uppmanade dem tili 
solidaritet med sig. Slutligen utdelade de öp- 
pet i polisens äsyn nagra proklamationer. 

Vid de första orden skyndade pölisen, en- 
ligt gammal sed, att drifva bortsävälfolkmas- 
san som talarena. Kyrill röt högt tili detta 
lössläppta koppel af opritschniker *) och de rä- 
tade alla pä sig framför honom, lugnade sig 
fullständigt och dämpade sin ifver. 

Därefter ätervände slupeti tili pansarbä- 
ten under vänskapliga revolutionära tillrop och 
hattviftningar frän hela den församlade folk- 
massan. Pä bäten uppträdde snart stadsöf- 
verhufvudet äfvensom andra representanter 
för staden. Efter en kort öfverläggning med 
fartygets styxelse beslöto de att ofördröjligen 
anskaffa alit, som behöfdes. 

Och efter inemot tvä timmar begynte man 
i själfva verket hämta kött, bröd, tobak och an- 
nan proviant. 

Plötsligt erhöll man emellertid underrät- 
telse om att de militära myndigheterna med v&ld 
afbrutit ali vidare tillförsel af de redan inköpta 



*) Sä kallades medl. af Ivan den grymmes 
lifvakt. 

öfv. anm. 
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förräden samt hotat stadens representanter 
med arrest, i händelse de skulle f ortsätta att 
förse den upproriska pansarbaten med lifsmedel. 
Saken blef invecklad och situationen tillspetsa- 
des. Men de revolutionära hade ingen annan 
utväg än att gripa tili afgörande handling. 

Der as deputerade begäfvo sig tili stranden 
och framställde tili chefen för den pä orten för- 
lagda garnisionen den ena fordran efter den an- 
draom utgifvande af den konfiskerade provian- 
ten. Samtidigt hölls pä stranden af matroserna 
revolutionära tai inför den tusenhöf dade folk- 
massan, äfvensom inför militären. Tiden för- 
flöt hastigt, och det blef afton. Man beslöt att 
ännu engäng afsända en depntation för att hota 
ortssaträperna med bombardemang af staden. 

Man sände skriftlig underrättelse härom tili 
chefen för garnisonen och stadsöfverhufvudet; 
hos stadens invänare anhöll man att de före 
kl. 10 följande morgon skulle flytta öfver tili 
de mera skyddade stadsdelarna. Kl. 8 pä mor- 
gonen beslöto matroserna att med väld taga 
en i hamnen liggande barkass, för att med till- 
hjälp af denna själfva inlasta koi frän järnvä- 
gens förräder. Längre kunde detta icke upp- 
skjutas. Och en del af matroserna begäfvo 
sig med slupen och minbäten tili hamnen för att 
utföra denna pian. Men de hade knappt köm- 
mit fram tili barkassen och begynnt klättra upp 
pä denna, dä de frän tvenne häll möttes af eld 
öfver glatta laget. Sex man döda och särade 
blefvo pä platsen; en del af dem fgllo frän bar- 
kassen ned i vattnet. Äfven pä minbäten och 
pä barkassen blefvo tvenne matroser dödade 
och tvenne särade. 

Slupen blef sä godt som utan förare och med 
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nöd lyckades det en af de matroser, som oskadd 
undkommit korselden, att föra den tillbaka tili 
pansarbäten. Äfven minbäten hade svärt att 
reda sig. 

Knappt hörde man pä pansarbäten om 
denna bestialiska och förrädiska räfst med kam- 
rater, innan en del af matroserna, utan att af- 
vakta nägot som helst kommando rusade tili 

kanonerna Men hvart skulle man skjuta 

och pä hvem? Sinnesstämningen i staden kände 
man icke tili, och trupperna voro gömda bakom 
allehanda skyddsverk. 

Det nppstod bräk och oenighet. Somliga 
ropade att man borde hämnas och förstöra hela 
staden, andra framhöllo det meningslösa i ett 
sädant tillvägagäende. Hvad stod att göfa? 
»Tili Rumänien», ropade nägra — »Tili Rumä- 
nien upprepade massan och Patjomkin styrde 
änyo ut i öppna hafvet. 

I Konstants slutade den revolutionära pan- 
sarbäten sin romantiska seglats. Uttröttad af 
den längvariga seglingen, af det obestämda i 
sin belägenhet samt af bristen pä koi och mat- 
varor, beslöto matroserna att öfverlämna sig ät 
rumäniska regeringen. Efter att hafva till- 
försäkrat sig fullkomlig frihet, lämnade de pan- 
sarbäten i de rumäniska myndigheternas hän- 
der; dessa äterställde den tili ryskä regeringen. 

Utgängen af upproret pä Knjas Patjomkin 
Tavritscheskij skulle blifvit en helt annan, om 
det hade ledts enligt en allmän pian samt af en 
bestämd och energisk vilja, som skulle kunnat 
ästadkomma samverkan mellan pansarfarty- 
get och det upproriska folket i Odessa. Pä 
sädant sätt skulle det icke värit svärt att skapa 
en bas för ett mera storartadt ttppror, som kun- 
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nat omfatta hela södern och längre fram hela 
Ryssland. Men sä skulle icke ske, tack väre af- 
saknaden af en bestämd pian. — 

Lät oss nu öfvergä tili en redogörelse för 
händelserna i Odessa! 

Där hade redan under nägra veckor rädt 
strejk bland fabriksarbetarena. Än lugnande 
sig, än uppflammande med ny energi, spridde 
den sig frän den ena rayonen af staden tili den 
andra och utbröt slutUgen i en revolutionär 
stormflod. 

Atmosfären tätnade, befolkningens stäm- 
ning blef alit mera revolutionär. Söndagen den 
13 juni pa kvällen afhölls ett möte af fullmäk- 
tige för fabriksarbetarene; mötesdeltagarne ar- 
resterades. Den 13 juni begynte de blodiga re- 
volutionsdagarna. Rörelsen började i arbetar- 
kvarteret Peresypi, där arbetarene höllos i ar- 
bete längre och behandlades strängare än pä 
andra ställen. Pa mändagsmorgonen samla- 
des vid Hehn's fabrik fem- ä sexhundra perso- 
ner och begynnte — lifligt upprörda öfver de 
befullmäktigades arrestering — att diskutera 
hvad, som vidare vore att göra. 

Da utsändes mot arbetarene soldater; man 
begynte skjuta. 

Dänet af skotten i Peresypi kallade Odessas 
hela proletariat i rörelse. Rörelsen växte med 
förundransvärd snabbhet. Under dagens lopp 
afhöllos pä gatoraa särskilda möten, som redan 
andades en revolutionär syftning. Under nat- 
ten samlades vid järnvägsbanken folkhopar, 
uppgäende tili tusental; den ena talaren aflöste 
den andra; lokaltagen hejdades. Omkr. kl. 9 
satte sig alla i rörelse mot den elektriska statio- 
nen. Här ägde en sammanstötning med ko- 
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sackerna ram! gevärssalfvor ljödo, men pätagii- 
gen sköt man med löst krut. I staden vandrade 
arbetareskaror, ännu jämförelsevis smä, om- 
kring och afstannade alit arbete. Under denna 
dag uppträdde ännu säväl polis som kosacker, 
fränsedt gevärssalfvorna i Peresypi, ganska 
mattfullt. Däremot var följande dag en fa- 
sans dag utan ali ända. Begynnande frän den 
14 juni bär arbetarenes aflägsnande fran arbetet 
redan en stormigt revolutionär karaktär. Pä 
Valtuchs bleckslagerifabrik afstannades arbe- 
tet af en väldsamt inträngande, beväpnad af- 
delning arbetare. Man använde t. o. m. filar 
och andra verktyg, som rrian tillgripit. Vid fa- 
briken ägde svärare sammanstötningar rum; 
folket sköt, och man sköt pä folket. 

Ett djuriskt slaktande försiggick i hörnet 
af Kanatnaja och Jevrejskaja gatan. Hit hade 
f rän bägge hallen samlats väldiga skaror af ar- 
betare, bland hvilka mer än hälften utgjordes 
af halfvuxna flickor frän Vysotskrj's tefabrik. 
Glada och mycket upplifvade kommo de ut 
tillsammans med de fullvuxna arbetarena frän 
Levinsons fabrik. Hela denna exalterade 
massa satte sig iinder högljudda rop i rörelse 
längs Kanatnajagatan. En afdefning af stads- 
polisen kom häftigt emot dem. De främsta 
i folkmassan försökte vika af pä Jevrejskaja- 
gatan, men de bakre, som icke sägo poHsmän- 
nen, begynte ropa: »Gän icke in pä Jevrejskaja 
kamrater! Där är ett bakhäll!» Nu började 
plötsligt en blodig strid frän tvenne häll, säväl 
frän Jevrejskaja, därifrän verkligen en mängd 
poliser med blottade sablar trängde fram, som 
frän Kanatnaja, därifrän den omnämnda af- 
delningen af stadspolisen nu helt och hället 
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framkommit. Enhäftig revolverddbörjade, man 
hörde förtviflade utrop frän de förvirrade flic- 
korna; de som stupat — karlar och flickor — 
blefvo yttermera slagna med sabel. Man högg 
in häftigt, vilddjurslikt. Resultatet var en 
mängd dödade och inemot ett tiotal svärt sä- 
rade med sabel. 

Den skingrade folkhopen samlade sig ha- 
stigt anyo och begynte afbryta arbetet vid an- 
dra verkstäder. Nu ljödo salfvor frän Preo- 
braschenskajagatan. Här sköt pölisen med 
endast tvä ä tre timmars uppehäll. Det oak- 
tadt samlade sig massorna för hvarje gäng anyo 
och rörde sig i tätä skaror fram och tillbaka. 
Det öfvervägande antalet utgjordes af arbe- 
tareungdom, i synnerhet unga gossar, hvilka öf- 
verallt visade sig som skarpskyttar. Denna 
dag begynte butiker, banker och dylika inrätt- 
ningar stängas. Militär syntes ännu föga. 
Det var hufvudsakligen pölisen, som var i verk- 
samhet. Den rörde sig pä gatorna med stor 
hast, viftande med revolvern i ena handen och 
värjan i den andra; för det mesta sköt man 
dock endast med löst krut. Pä annat sätt vore 
det svärt att förklara det öfverraskande ringa 
antalet offer, i betraktande af det nästan bestän- 
diga skjntandet. 

Man sköt pä en mängd olika punkter. Folk- 
massan rörde sig frän gata tili gata utan att en 
enda gäng skingras ens för en kvart timme. 
Pä fem eller sex ställen restes barrikader; 
man väite omkull spärvagnar och lass samt slä- 
pade fram plankor, men vid f örsta skott sking- 
rades man. Vid byggandet af barrikader -spe- 
lade gatpojkarna en framstäende roll. Med 
en förvänande djärfhet omringade en hop 

i 
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af dessa bytingar en spärvagn, dref ut passage- 
rarene och väite vagnen inora ett ögonblick om- 
kull pä rälsen. Inemot middagstiden afstan- 
nade trafiken pä somliga linjer. Vid denna tid 
hade arbetet upphört i nastan hela staden och 
delvis äfven i omgifningarna. Ett afstannande 
af arbetet följdes alltid af skjutande och dö- 
dande 

Folkmassan var obeväpnad, och där den 
räkade haf va stenar i händerna kastades dessa, 
utan att förorsaka kosackerna synnerlig skada. 
Under dagens lopp aflossades pä särskilda punk- 
ter inom staden omkring 10 ä 15 skott frän folk- 
massan; nägra af dessa särade en del stadspo- 
liser, uppsyningsmän, kommissariens adjoint, 
kosacker m. m. 

Proklamationer, som utdelades under denna 
dag, uppmanade tili allmän strejk. Mot af- 
tonen räknade man nägra döda och nägra tio- 
tal särade. KL 10-tiden kastades en bomb pä 
Domkyrkotorget; detta uppskrämde mycket 
pölisen. Den, som kastat bomben, afled under 
det Lifräddningssällskapets personal tvistade 
med pölisen om hvart »brottslingen» skulle fö- 
ras. Mot aftonen voro flertalet butiker stängda 
och folkhoparna tätnade alit mer. Efter bomb- 
explosionen begynte kosackerna drifva menig- 
heten undan och kl. 11 tiden var alit tomt. 

I Peresypi pägingo änyo öppna möten; 
man vandrade i skaror för att stänga de när- 
belägna fabrikerna, men skingrades genast af 
skotten. Vid ett tillfälle sprang en folkhop pä 
tretusen personer undan för nägra fä polismän, 
ehuru de främsta leden ropade att man icke 
borde springa för fyra eller fem beväpnade 
personer. Emellertid hade en kansia af van- 
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makt alit djupare och djupare begynt genom- 
tränga folkmassan, och motaftonen hade denna 
sinnesstämning tilltagit. Man fordrade ihär- 
digt vapen, pästaende att mau med vapen 
skulle kunna göra alit, men vapen funnos icke. 
Man hade ett par tiotal revolvrar. Folkmas- 
san uppgjorde planer att begifva sig tili vapen- 
butikeraa, men det blef kändt att inga vapen 
funnos i vapenbutikerna. Ett försök att frän 
Peresypi sätta sig i rörelse mot staden miss- 
lyckades 

Natten mellan den 14 och 15 tilldrog sig en 
händelse,sompäkallade hela världens uppmärk- 
samhet, en händelse okänd i den allmänna histo- 
rien. Pä den ryskä revolutionens sida ställde 
sig det bästa eskader-pansarfartyget i Ryss- 
lands enda Svartahafs-flotta. 

Patjomkins matroser förde i land liket af 
den dödade kamraten, Vakulentschuk. 

De tusentaliga folkmassorna begynte i hopar 
vandra tili matrosens döda kropp, där massan un- 
der hela dagen oupphörligt växlade. För hvarje 
gäng uppläste nägon af matroserna uppropet tili 
innevänarne i Odessa. Mössor aftogos, och somliga 
gjorde korstecknet; sinnesstämningen var i högsta 
grad upphetsad. Matrosens lik höljdes i en svart 
fana. Af tunnor uppreste man estrader för 
talarene. Mänga tillf älliga talare bland publiken 
uppträdde, hvar och en pä sitt sätt framhällande 
den sorg och förbittring som rädde bland folket. 
En krympling, som värit med vid Port Artur 
sade: »Ni ha upprörts öf ver att man gifvit er 
kött, som innehöll maskar. — Vi ato dagligen 
sädant kött.» — Man visade at folket det kött, 
hvaraf matroserna kokat soppa. Köttet var 
unket, ruttet, bemängdt med maskar. 
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Folkmassan var djupt upprörd öfver det, 
som försiggick inför dess ögon. I fjärran gun- 
gade den jättelika pansarbäten, som ingaf alla 
modfällda den stolta öfvertygelsen att en ny 
väldig kraft ställt sig pä revolutionens sida, 
en kraft, inför hvilken alla myndigheter med 
sina soldater, sin polis och sina kosacker rä- 
kade i förlägenhet. Dä pansarbäten anlände, 
blef staden fullkomligt öde. Man säg inga ar- 
betarehopar, inga pojkskaror visade sig mera. 
Alla sprungo i ordets rätta bemärkelse tili ham- 
nen. Isynnerhet blef detta springande märk- 
bart pä de gator, som lägo i närheten af hamnen. 
Frän den förbigäende spärvagnen klättra män- 
niskorna ned och säilä sig tili de springande, 
utan att veta hvad saken gäller. 

Glömda äro de senaste dagarnas fasor. Alla 
tankar, alla känslor koncentreras kring den re- 
volutionära pansarbäten. För enhvar fram- 
ställer sig storartade perspektiv — intagande 
af hela södra kustlandet, myndigheternas ar- 
restering, bombardemang. Orden »den provi- 
soriska regeringen», »revolutionen» sväfva redan 
i luften. Man berättar att matroserna skola 
landstiga och intaga staden, och i själfva verket 
föreföll detta pä onsdagsmorgonen ganska möj- 
ligt. I staden fanns alls ingen militär. Pä 
landsbygden rädde svära agraroordningar, 
lägren voro pä tiotals versts afständ, somliga 
truppafdelningar befunno sig i stark jäsning, 
folkmassans sinnesstämning var utomordent- 
ligt upprörd — alla dessa fakta sammanslagna, 
skulle tvifvelsutan kunnat leda tili en ockupa- 
tion af staden, om nägra hundra väl beväpnade 
män, som hade förelagt sig den bestämdaupp- 
giften att störta själfhärskaremakten, skulle 
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landstigit. Dessutorn skulle pansarbätens ka- 
noner kunnat i väsentlig grad päskynda en re- 
volutionär lösning. Men matroserna väntade 
pä den öfriga eskadern. 

Patjomkins matroser uppehöllos fortsätt- 
ningsvis af öfvertygelsen att resten af eskadern 
skulle sälla sig tili dem. För dem framställde 
sig klart följande dilemma: antingen dödsstraff 
at matroserna eller död ät sj älfhärskaremak- 
ten. Själfhärskaremakten mäste dö, om de 
skulle kunna lefva — detta stod klart för dem, 
och de afgjorde med fasthet frägan tili sin egen 
fördel. — Denna dag var det lugnt i staden. 
Skjutandet hade nästan upphört. Mot kväl- 
len började trupperna draga sig tillsammans. 
Pä somliga ställen uppställdes kanoner. At- 
mosf ären i staden blef mera tryckande. I ham- 
nen fortgick emellertid alit som förut. Folk- 
massor pä tusendetal och talare — talare i oänd- 
lighet. En hänförelse, som närmade sig be- 
rusning och som tog sig uttryck pä de mest 

olika sätt, ifriga ansikten, pratande Po- 

liser f unnos alls icke. Först mot aftonen be- 
gynte kosackerna och stadspolisen lägga hin- 
der i vägen för de vandrande människomas- 
sorna pä bulevarden och pä de platser, som 
behärskade hafvet. 

Men än sä länge var alit godt och vSL I 
nedre delen af staden gjordes ett försök att fram- 
kalla en resning mot judarna. Där visade sig 
obskura*personer, som talade om huru »judarna» 
gjort alit detta, o. s. v. 

Ända tili aftonen rädde ett relativt lugn; 
man kände en revolutionär stämning i luften. 
Hela dagen var en triumfens dag för själfmed- 
vetenheten. Pä kvällen utspelades en vild 
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scen, pä kvällen hopade sig fasor, outsägliga fa- 
sor. Inemot Id. 6 begynte i hamnen storartade 
plundringar. Man förstörde monopolbolagets 
magasiner, de plundrande drucko sig dödfulla. 
Det enstämmiga vittnesbördet af hela orts- 
pressen, likasom äfven af de tusentals^männi- 
skor, som befunno sig vid hamnen intyga att 
plundrarena frän början tili slut utgjordes af 
stadens afskum, tiggare och professionella tjuf- 
var samt personer bland askadarena. Detta 
sällskap släpade fram siden, sammet och dyr- 
barheter samt stoppade däraf i sina fickor. 
Arbetarne sökte tili en början att anordna skydd 
mot väldsverkarene. Man hade släppt lös en 
kraft — man bad, man bönföll, men ingenting 
hjälpte. Aptiten växte. Det vilda elementet 
besegrade förnuftet; arbetarene nödgades med 
bitterhet i hjärtat draga sig undan. 

Mänga flickor saväl bland Tarbeterskorna, 
som bland de bildade gräto, ty för det vanvet- 
tiga plundrandet och i det bländande skenet 
frän den rasande branden förbleknade den hi- 
storiska dagens frukter. Stämningen i staden 
blef utomordentligt irriterad; millioner brunno, 
människor innebrändes, vilda orgier ägde rum. 
öfver himlahvalfvet sväfvade brandröda moln, 

som undanskymde stjärnoraa Allting 

antog en olycksbädande, dyster ton. Nu hör- 
des den bedöfvande knallen af bomben pä Ka- 
tarinatorget. En mängd människor, företrä- 
desvis kosacker, särades. Hvem, som kastade 
bomben, är icke kändt. Kort efter explosio- 
nen smattrade utan nägon som hälst anledning 
en gevärssalfva. Den var äfvenledes öronbe- 
döfvande och framkallade en föifär% panik. 
Klagorop och skrik frän människor, som höllo 
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pä att kväfva hvarandra, de sarades stönanden, 
kvinnornas jämmer — alit detta sammanblan- 
dades tili ett dödsfasans kaos. Gevärssalf- 
van kräfde mänga offer. Tili ett i närheten be- 
fintligt apotek inburos en mängd illa stympade 
personer. 

Paniken i staden växte i utomordentlig 
grad. Människorna sprungo nastan utan att 
gifva sig tid att hämta andan. Nu begynte en 
krigsmaktens vilda orgie. Pa de tusentals 
människor, som plundrat magasinerna, affyra- 
des salfva efter salfva. Man sköt i alla rikt- 
ningar. Man sköt med gevär och med kul- 
sprutor. Kanonaden pägick hela natten; fa- 
sorna ökades, det var som om allting i luften 
skulle stelnat och som skulle fasan komma att 
för beständigt som ett tungt ovädersmoln hänga 
öfver den plägade jorden. Vid flammorna 
värmde sig barfotade tiggare, som druckit sig 
druckna af dyrbara viner, de färdades vildt skri- 
kande med hyrkusk, de härjade. I förstaden 
Moldayanka organiserade pölisen fullkomligt 
öppet ett upplopp. Man hejdade judar och 
dödade dem, men nägot större omfäng antog 
detta försök icke. Den för dylikt mottagliga 
folkmassan hade redan vid plundringen i ham- 
nen fdtt sitt lystmäte. Detta var den ohyggli- 
gaste natten — en natt, som Odessa aldrig 
skall glömma. 

Tusentals af stadens innevänare hade tagit 
sin tillflykt tili den vid hafvet belägna Alexan- 
dersparken, men mot morgonen tycktes myn- 
digheterna slntligen förlora ali besinning och i 
parken begynnte kulor flyga i alla riktningar; 
detta framkallade en fruktansvärd panik. 

Ännu pd torsdagsmorgonen fortfor elden 
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att slicka spillrorna af »nationalrikedomen», 
som blifvit plundrad af de lägsta lagren bland 
dem, som alstrat densamma; deras bröder, soi- 
datema hade därför skjutit pä dem. 

Torsdagen kännetecknades af nya fasor. 
Pä morgonen rädde en olycksbädande tystnad. 
öfverallt stod militär. Befolkningen samlade 
sig i mindre flockar. Man talar sakta — hvis- 
kande. Minerna äro plägade, oroliga. Spär- 
vagnar finnas icke, butikerna äro stängda. 
Men trupperaa dröja och dröja. Enhvar har 
intryck af att man förbereder en ny Bartolomei- 
natt. Den förgängna f asansfulla natten hvi- 

lartryckande öfver sinne och tanke Alit 

tyckes förloradt. Men detta är blott för en 
stund. Emellertid utspelas snart nya fasor. 
Pä skottkärra föra arbetare stympade, blödande 
kamrater. Rundt omkring höres högljudd 
grät, man lägger nagra kopparmynt pä äkdo- 
nen; stönanden och förbannelser ljuda. Ha- 
stigt skynda kosacker tili, skrik, som icke hafva 
nägonting mänskligt i sig, höras, ett ifrigt skju- 
tande — plötsligt framrusar en lavin af männi- 
skor med af vansinne lysande blickar, man hör 
kvinnors och barns hysteriska skrik och klago- 

rop Och änyo är alit dödstyst. — Ine- 

mot klockan 10 uppklistras pä alla väggar ett 
tillkännagifvande om krigstillständ. Väldiga 
skaror af kosacker och soldater röra sig läng- 
samt pä gatorna och rida upp pä trottoarerna. 
Bestörtning läses i alla ansikten, oro ljuderjur 
samtalen. Under denna dag skjuter man pä 
särskilda ställen. Man skjuter utan föregäende 
varning. Öfverallt finnas särade. Tili och 
med bland barn kräfvas offer. Pä Polisbryg- 
gan dödas tvenne flickor och ett barn. Staden 
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förvandlas tili ett enda stort militärläger. öf- 
ver alit ser man piketter, patruller. 

Soldaterna ha kastat sig pä marken, plägade 
och slappa. Deras utseende är jämmerligt. 
Pä Domkyrkotorget finnas nägra tusen soldater. 
Femtio tili sextio täit äro uppslagna, köken änga, 
man hör hästarna gnägga; där tvättar man 
fottrasor och andra linnekläder; rundtomkring 
är det smutsigt, det stinker — och i denna smuts 
och denna stank, i den stekande solhettan äro 
de unga soldaterna. . . . Där är äfven kansliet. 
Energiskt arbeta skrifvarene; Remington-appa- 
raterna bulta. Man utdelar skärpta arrest- 
straff . I afdelningarna piskar man somliga tili 
blods. Ingen släppes in i afdelningarna — 
hvarken hustrur eller mödrar. Inga upplys- 
ningar lämnas. 

Och fortsättningsvis star pansarbäten i 
hamnen. Nu vänder sig alit hopp, ali förtrös- 
tan uteslutande omkring densamma. För arbe- 
tarne star det klart att nu ingen gatustrid är 
tänkbar; det är ögonskenligt att det enda resul- 
tatet af en sadan skulle vara svärblodsutgjutelse. 

Denna dag begtafvas den pä Patjoinkin dö- 
dade matrosen. Besättningen viii ej begrafva 
honom i hafvet. Pä länga underhandlingars 
väg lyckas dessa matroser, som äro underka- 
stade dödsstraff för förräderi, erhälla tillständ 
att begrafva honom i staden, ledsagad af tolf 
man af besättningen; sä stor är myndigheter- 
nas fruktan för pansarbäten. Olyckligtvis äro 
arbetareorganisationerna icke underrättade om 
begrafningen, och tili en början ledsagas ma- 
trosens lik endast af nägra hundra personer. 
Manga anse hela begrafningsscenen som en my- 
stifikation och aflägsna sig. 
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Tillbaka tili hamnen gingo matroserna all- 
deles oförhindrade. Men här släppte det mili- 
tära chefskapet dem icke vidare. En skoft- 
växling begynte. Tre matroser dödades och 
en blef särad, fyra arresterades, men fyra kommo < 
undan. De hade fallit offer för ett lägt förrä- 
deri. De voro sa öfvertygade om att underhand- 
lingarna bedrifvits utan nägon baktanke, att 
de oaktadt det hotande dödsstraffet vägat sig in 
i staden; de hade en hög tanke om en krigares 
ord, men de blefvo bittert bedragna. — Pä pan- 
sarbäten väntade man att kamraterna skulle 
äterkomma. Redan innan man hörde skott- 
växlingen i hamnen, var den tidpunkt inne, 
dä de bort vara tillbaka. Da aflossades frän 
pansarfartyget ett dubbelt kanonskott. En 
förskräcklig knall hördes, och hela staden greps 
af en fruktansvärd panik. Af knallens styrka 
och karaktär förstod man genast att det var frän 
pansarbäten skottet aflossats. Man säg redan 
i inbillningen bilden af ett bombardemang . 
Af det första skottet bortfördes en del af taket 
och takkanten i det Feldmannska huset nästan 
i stadens centrum. Det befinner sig pä en 
kvarts afständ frän Domkyrkotorget, där huf- 
vudstyrkan af soldater och kosacker slagit 
läger. ; ?V: ■ 

Efter knallen uppstod panik äfven bland 
soldaterna. En del trängde in i kyrkan, en an- 
nan kvarstannade i dödlig förskräckelse pä tor- 
get. Det var möjligt att man genast skulle t 
komma att rikta elden mot dem. Som tecken 
ktmde kyrkans tornspira tjäna. Matroserna 
kunde kanske hafva reda pä hvar soldaterna be- 
funno sig. Snart genljöd ett annat, skar- 
pare kanonskott. Hvar det träffade vet man 
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icke. Det intryck, som skjutandet förorsakade, 
var of antligt. Nu kunde alla se hvad ett pan- 
sarfartyg betydde. Arbetarnes stämning steg 
ansenligt. Känslan af att i den gigantiska pan- 
sarbäten hafva ett verksamt stöd uppmuntrade 
alla. »Ähä, den kan skjuta, den», sade man för 
sig själf. Aftonen slutade i den fasta förhopp- 
ningen att »den nog skulle befria dem». 
^ '• Men den gjorde det icke. Följande dag seg- 
lade den bort för att företaga sina f ramgängs- 
lösa f ärder pä Svarta hafvet. Under tiden äter- 
ställde de militära myndigheterna i förening 
med pölisen ordningen i Odessa. Revolutio- 
nens andra scen, som utspelades i andra ändan 
af Ryssland blef likasom den första kväfd i blod. 

Och ändä finna vi redan mellan dessa bägge 
scener en stor skillnad. 

Den petersburgska demonstrationen var 
egentligen en petition; f olket hai ännu om skydd 
mot de ändlösa oförrätterna, om garantier för 
de oumbärliga rättigheterna. I Odessa fordrar 
folket och i pansarbäten Patjomkins person re- 
ser sig krigsmakten mot tsarens själfhärskare- 
döme. 

Detta är ett stort steg framät hvad landets 
politiska läge beträffar. Säväl de allmänna, 
som de sociala krafternas väg lutar alit mera at 
revolutionen. Häraf skulle regeringen kunna 
lära mycket, men antingen har den icke velat 
eller är den icke mera i ständ att lära nägot. 
Utgängen häraf är alit annat än gynnsam för 
den gamla ordningen, ty häraf har anyo fram- 
gätt att den utlefvade regeringsfortnen icke 
mera är nog för de förändrade lefnadsvillkoren, 
för de under den historiska utvecklingens gäng 
uppstaende behofven. 
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Det är sant att sadana föisök gjorts efter 
hvarje mera betydande politisk förveckling och 
alltid lidit ett jämmerligt fiasco. Kejserliga 
manifest, som utlofva reformer af utomordent- 
ligt tvifvelaktigt siag i en aflägsen framtid och 
ämbetsmännens misslyckade försök att i sina 
dammiga kanslier skapa sa kallade reformer 
framkalla numera endast atlöje eller folkres- 
ningar. Frän detta hali väntar ingen nägon 
varaktig förbättring. 

Da en tillfredsställande anpassning af den 
nuvarande statsordningen tili landets lifsbehof 
är omöjlig, sä kan icke heller den revolutionära 
kampen upphöra, innan själfhärskaredömet är 
fullständigt öf verändakastadt. 

Reaktionen triumferade dä den lyckades 
kväfva upproret i Odessa. Man hoppades att 
de revolutionära försöken nu skulle vara slut 
för alltid. Da regeringen i blindt raseri ut- < 
göt folkets blod, ville den för alltid utrota lu- 
sten tili uppror hos sina undersatar. Man var 
öfvertygad om framgängen af sina matt och 
steg. 

Men man bedrog sig bittert. Därom blef 
man snart tvungen att öfvertyga sig. 



KAP. IV. 

„Konstitutionen" af den 17 oktober. 

Under sommaren 1905 befann sig hela 
Ryssland i en feberaktigt upprörd sinnesstäm- 
ning. Än här, än där utbröto strejker, utfördes 
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politiska mord eller framträdde andra yttringar 
af missnöje. Regeringen besvarade alit detta 
med nya repressalier och förföljelser. Pä 
mänga orter kom det tili blodiga sammanstöt- 
ningar. I synnerhet länkade Kaukasien mer 
än en gäng världens blickar pä sig för de blo- 
diga bändelsers skull, som där tilldrogo sig, 
I den revolutionära kampen blandade sig här 
nationalitetstvister. 

Den ryskä regeringen använder icke utan 
framgäng i sin politik principen: divide et im- 
pera! För att afvända folkmassornas upp- 
märksamhet frän de politiska frägorna samt 
bristerna i den nuvarande statsorganisationen, 
hetsar man den ena nationaliteten mot den 
andra. I Ryssland anställer man judemasak- 
rer, i Kaukasien väpnas tatarerna mot ar- 
menierna. Det stär numera utom hvarje tvif- 
vel att de blodiga dagarna i Baku voro fram- 
kallade och iscensatta af den själfhärskande 
regeringens embetsmän. Pä sädant sätt lyc- 
kas det verkligen regeringen att för en tid för- 
svaga de undertryckta nationaliteternas revo- 
lutionära energi, men en sadan politik skapar 
säväl hos massan af folket, som inom hela den 
bildade mänskligheten ett djupt hat emot re- 
geringen. 

Pä somliga orter i Kaukasien hade den rent 
revolutionära rörelsen antagit kolossala di- 
mensioner. Sa t. ex. öfverträffar bonderörel- 
sen i Grusien alla revolutionära utbrott i det 
egentliga Ryssland. Regeringen hadebeslutat 
att äfven här tillämpa sin mssificeringspolitik 
och öfverhopat trakten med sina ämbetsmän. 
Det lilla tappra bergsfolket gaf sig emellertid 
icke utan begynte är 1903 bojkottera alla re- 
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geringens tjänstemän, likasom äfven statens 
prästerskap. Det af folket utsedda präster- 
skapet besluter pä sin kongress den 13 april 
1905 att ansluta sig tili socialdemokraternas 
parti. Nägra präster utelämna kejsarens namn 
frän bönerna och ersättä, det med uttrycket: 
»Imeretinska-mingreliska kommitten af det 
ryskä socialdemokratiska arbetarepartiet.» 

De gamla administrativa inrättningarna 
bojkotteras eller förstöras, och folket väljer nya 
styresmän och nya domare. Vid de gamla dom- 
stolarna hade under ären 1903 — 1905 icke en 
enda process blifvit anhängiggjord. Statssko- 
lorna stodo toma. 

Folket införde rättighet tili personligoantast- 
lighet, tryckfrihet, yttrandefrihet, församlings- 
och föreningsfrihet. Ätta timmars arbetsdag blef 
införd i trakten, regeringens trupper voro afväp- 
nade och en nationalmilis inrättad. 

Som svar pä alit detta förklarade regeringen 
Grusien i krigstillständ och ditsände trupper. 
Men emot dessa uppställde folket 15,000 man, 
väl beväpnad milis, som oupphörligt oroade 
regeringstrupperna, anföll patruller, afväpnade 
mindre afdelningar och genom ett oafbrutet 
guerillakrig lyckades f a krigstillstandet upphaf dt. 

Men en förfärlig hämnd väntade folket, 
sä snart det slutligen lyckades för regerings- 
trupperna att besegra de upproriska. Kosac- 
kerna foro fr am frän en by tili en annan, för- 
störande allting med eld och bajonetter och 
spridande död och fasa öfverallt. 

Som exempel framhälla vi den redogörelse, 
som lämnades af den undersökningskommis- 
sion, som bereste de lidande armeniska byarna 
i Schuschinska häradet. 
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»Plundring och öfverväld äro bekräftade 
fakta; en barasängskvinna har blifvit väldta- 
gen. I Gyne och Tschertas hafva talrika f ali 
af fysiskt öfverväld, plundring och mordbrand 
konstaterats. I Susa har konstaterats en större 
plundring äfvensom att bönderna mangrant 
piskats, elfva kvinnor hafva väldförts och en 
tolfarig flicka, som af dessa afskum ryckts ur 
sin gamla farfars armar har blifvit lamslagen. 
Undersökningen rörande dessa fakta har pä 
kommitten gjort ett outhärdligt tungt intryck. 
Biskop Aschots meddelanden om gräsligheterna 
icke allenast bekräftas utan blekna inför verk- 
ligheten. Det finnes icke en by, där ej hus med 
alit, som fanns däri, skulle blifvit uppbrända. 
I Tuga brändes Musaeljants' tvaväningshus 
med sädesmagasin och ett magasin för manu- 
fakturvaror.^ öfverallt lämnade man kosac- 
kerna full frihet. T nagra byar höll man pä i 
flere dagar att plundra, att pryggla, att miss- 
handla, att väldtaga kvinnor och flickor; # man 
ryckte dem ofta ur deras fäders, bröders eller 
mäns armar; man infängade dem bland bergen, 
i trädgärdar och skogar. Sallan gick nägon ff i 
prygel, tortyr eller plundring, och bland kvin- 
norna räddade sigendastdefränskymf, som lyc- 
kats rymma eller gömma sig pä hemliga ställen 
i gardarna. I byn Sos dog Avanes Airepetjants 
af prygel. Prokuratorns adjoint har blifvit 
underrättad härom men intill denna dag har 
ingen undersökning verkställts. Avanes' mor, 
en sjuttioärig gumma blef väldtagen af fem 
kosacker. I byn Asoh fordrade kosackerna af 
Hosrov Karapetjants att han skulle lämna dem 
sin hustru. Dä han vägrade, stötte man om- 
kull henne och väldtog henne. En kvinna i 
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Asoh blef väldtagen i sina bams närvaro, hvar- 
efter hon tvingades att kyssä könsorganen. 
Mycket, som kosackema ej kunde taga, för- 
störde de. De saker de stulit lastade de pa 
hästar och förde tili kolonin Skobeleffka; en 
del sälde de under vägen. I synnerhet ledo 
de byar, som tidigare blifvit anf alina af tata- 
rerna. I byn Tschartas blef en präst särad af 
kosackernas sablar. Frän en annan präst stal 
man nattvardskärlen. Det finnes ihj älpryglade, 
obotliga, stympade, missfall, för tidigt födda, 
dödfödda. Enligt mängas utsago uppeggade 
officeren kosackerna; nägra hus antände han 
själf, efter att hafva begjutit dem med petro- 
leum.» — 

Icke endast i gränsmarkerna utan äfven 
inom det egentliga Ryssland kännetecknades 
sommaren 1905 af talrika resningar, som t. o. m. 
grepo omkring sig i själfva centrum af riket, 
i Moskva. Man tyckte att Rysslands första 
hufvudstad aldrig skulle kunna ansluta sig tili 
revolutionen, tili folkhopen i dessa »ogudak- 
tiga» städer, utan förblifva en fredlig oas midt 
i det rasande ryskä hafvet. De af värt foster- 
lands patrioter, för hvilka en öfverflyttning 
af rikets hufvudstad tili Moskva förefallit som 
en af hufvudpunkterna pä det sant ryskä pro- 
grammet, voro fast öfvertygade om att Moskva 
ännu för en läng tid framät vore säkerställdt 
för sadana stormiga utbrott af jäsningen bland 
folket, som dem, för hvilka staden pa hösten 
ar 1905 utgjorde skädeplatsen. Dessa förhopp- 
ningar och denna tro voro dömda att svikas. 

Den 19 september strejkade sättarena pä 
Sytins tryckeri i Moskva. De fordrade för- 
kortad arbetsdag samt höjning af lönen för 
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i,ooo bokstäfver, skiljetecknen ej oberäknade. 
Denna obetydliga händelse utgjorde begynnel- 
sen tili ingenting mer och ingenting mindre än 
den allryska politiska strejken, hvilken räknade 
inemot sju millioner deltagare, och en mänad 
därpä, den 17 oktober, undertecknades i Feter- 
hoff manifestet om konstitutionen. »Absolu- 
tismen snafvar omkull, emedan den fastnat pä 
skiljetecknen», säger en publicist. 

Strejken, som uppkommit för skiljeteck- 
nens skull, kastade sig snart öfver tili andra 
näringsgrenar. Anmärkningsvärd är den om- 
ständigheten att arbetareorganisationerna un- 
der strejktiden gjorde öfverraskande framsteg. 
De typografiska arbetarnes styrelse tog alla 
trädar i sina händer och ledde rörelsen, och 
arbetarem&ssorna följde lydigt organisationerna. 
De strejker, som framkallats af den ofvannämn- 
da strejken pä Sytins tryckeri begynte redan 
afmattas; pä mänga ställen hade arbetarene 
änyo inträdt i arbete, Men helt och hället upp- 
hörde rörelsen icke. 

Den 7 oktober var en afgörande dag; dä 
begynte strejken pä Moskva-järnvägarna. Den 

8 oktober beslöto tjänstemännen inom det 
petersburgska bandistriktet att ansluta sig tili 
Rysslands allmänna järnvägsförbund, för att 
kunna för regeringen framställa ett ultimation 
och stödja sina fordringar genom strejk. Den 

9 oktober formulerar ett möte af delegerade för 
järnvägsarbetarne allmänna programpunk- 
ter för järnvägsstrejken och kringsänder dem 
per telegraf: »ätta timmars arbetsdag, med- 
borgerliga rättigheter, amnesti för de politiska 
fängarna och konstituerande församling.» 

Strejken tillväxer med oemotständlig kraft 

s* 
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Den kringsänder sina order per telegraf och 
proletariatet i hvarje vrä af Ryssland foljer 
entusiastiskt dess anvisningar. 

Det ekonomiska lifvet i landet dör ut; stats- 
organismens rörelsenerver stelna. Trafiken af- 
brytes pä alla järnvägar. Endast de tag, som 
föra arbetames delegerade frän en ort tili en 
annan, äro i rörelse. 

Telegrafförbindelsen afbrytes, posten vägrar 
att taga emot försändelser tili andra orter. 
Icke allenast alla ryskä järnvägar, utan äfven 
de asiatiska stannade. Hela annen af järn- 
vägstj änstemän, som uppgar tili ett antal af 
tre kvart million, strejkade. 

Priserna pä varor och pä alla lif smedel ste- 
go hastigt. Börsen darrade, alla aktier föllo, 
plötsligt; inom börsspekul ationen rädde panik. 
Utbetalningar verkställdes icke. Alla lagar 
för det ekonomiska lifvet voro upphäfda. 

Strejken omfattar smäningom alit lif; fabri- 
kerna stanna, butikerna stängas, likasä restau- 
ranter, krogar, kafeer. 

Proletariatets strejk omfattas äfven af in- 
telligensen. Edsvurne, bisittare och domare 
vägra att döma, advokaterna att försvara, läka- 
rene att hjälpa de sjuka. 

öfveralltanordnaskolossala meetings. Spän- 
ningen hos massorna tilltager, myndigheterna 
förlora besinningen. 

Inägrastäder kommerdettillblodigasamman- 
drabbningar med pölisen och militären. Harj- 
kovrayonen : där det f innes ett universitet, för- 
klaras i belägringstillständ. Man organiserar 
en folkmilis, som sedän skingras af trupperna. 

I Jekaterinoslav börjar man den n oktober 
efter ett förrädiskt skott mot folkmassan att 
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resa barrikader. Pä hvar och en af de sex barri- 
kaderna befunno sig nägra hundra man. Först 
mot kvällen lyckas det trupperna att bemäktiga 
sig barrikadeina. 

Den förfärliga spänning, som griper hela 
landet, de förvirrade underrättelserna frdn 
landsorten, den fullkomliga ovissheten angd- 
ende morgondagen — alit detta astadkom en 
otrolig panik inom regeringskretsarna. Man 
litade icke pä annen, ty säväl officerare som 
soldater uppträdde vid meetings. De förra 
höllo revolutionära tai och försäkrade att en 
tredjedel af annen sympatiserade med folket. 
Utom dess försvärade strejken pacifikationen, 
emedan trupperna mäste färdas fran en stad 
tili en annan tili fots. 

Den störtade absolutismen, som förlorat 
hufvudet, skred tili eftergifter. Under natten 
\ mellan den 17 och 18 oktober uppsattes ett 

kejserligt manifest, som lofvade folket de oom- 
ktdlrunkeliga grunderna för medborgerlig frihet: 
personlig oantastlighet, samvetsfrihet, ytt- 
randefrihet, församlings- och föreningsfrihet. 
Vidare lofvar manifestet valrätt tili riksduman 
äfven at de lager af befolkningen, som hittills 
värit uteslutna frän denna rätt. Dessutom 
tillerkännas riksduman äfven lagstiftnings- 
rättigheter i sa matto att ingen lag kan vinna 
gällande kraft, utan riksdumans sanktion. 

Manifestet om konstitutionen satte alla all- 
männa krafter i rörelse. Pä gatorna uppklistra- 
des löften om personlig oantastlighet, om ordets 
frihet och föreningsfriheten. Tryck- och strejk- 
frihet hade regeringen icke utlofvat i mani- 
festet, och Witte förklarade senare att dessa 
friheter underförstäs af sig själfva. 
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Pä gatorna samlade sig folkskaror under 
röda fanor och ahörde talarenas andraganden. 
»Tili fängelset att befria fängarna!» var det ut- 
rop som framträngde ur allas bröst. 

Men under det den mängtusentaliga folk- 
hopen, besjälad af frihetstörst skyndade tili 
fängelserna, sköt regeringen, som nyss utfärdat 
tillkännagifvande om personlig oantastlighet, 
ned demonstranterna; den begöt gatorna med 
blod, anordnade patriotiska manifestationer och 
organiserade storartade judemassakrer och mord 
pä revolutionärer. I Tomsk, Tver, Odessa och 
mänga andra städer firade pölisen tillsamman 
med den s. k. svarta sotnjan blodiga orgier pä 
den försvarslösa befolkningens bekostnad. 

Församlingsfriheten, som manifestet för- 
kunnat tog sig uttryck i anordnande af militär- 
bevakning vid alla meetingsplatser och använ- 
dande af militärstyrka för att skingra de för- 
samlade. Föreningsf riheten förde tili mängas 
arrestering därför att de tillhörde nägon »icke 
legaliserad» förening och ordets frihet föran- 
ledde mord pä talarena. 

Det blef tydligt att manifestet endast var 
ett papper och att det afeett att göra slut pä 
den sak, som päbegynts den 6 augusti. Det 
gällde att dela samhället genom att mellan de 
skilda klasserna utsä misstro och fientlighet, 
för att sedän kunna fortfara att regera. Rege- 
ringen arrangerade en storartad provokation 
och räknade pä att kunna fänga de omedvetna 
massorna pä denna metkrok. 

Pä regeringens sida kvarstodo: svarta sotn- 
jan, rättsordningspartiet, I7:de oktober-för- 
bundet samt handels- och industriidkarepar- 
tiet; detta sistnämnda är en förening af egen- 
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domsägare, handlande och fabriksidkare. Af 
alla dessa grupper är svarta sotnjan den säkraste 
och den viktigaste säväl pä grund af sin nume- 
rär som för den kraft den representerar. 

Den liberala bourgeoisie'n trodde ännu pä 
manifestet och fordrade endast att Trjepoff 
skulle aflägsnas. Regeringen hörsammade 
denna fordran, men i stället för en Trjepoff fick 
Ryssland en mänghöfdad Trjepoffliga. 

Redan den 20 oktober, da folket tillställde 
en storartad demonstration vid den af svarta 
sotnjans män dödade revolutionären Bau- 
mann's begrafning, begötos gatorna i Moskva 
med folkets blod. Själfva begrafningen erbjöd 
en sd imponerande anblick att vi mäste uppe- 
hälla oss en smula därvid. 

Baumanns kista utbars ur Tekniska läro- 
verket den 20 okt. kl. 11 f. m. Före och efter 
kistan bildades inom^en timme en procession 
med tusentals röda fanor, i hvilken tvähundra 
tusen personer ordnade pä jämna led marsche- 
rade. I spetsen bars en skrift: »Iakttagen 
ordning, medborgare!» Därefter följde inskrif- 
terna: »Ned med själfhärskaremakten»; »Vi 
fordra konstituerande församling», »Lefve 
den revolutionära interimsregeringen och den 
demokratiska republiken», o. s. v. 

Sedän buros kransar, ofantliga praktfulla 
kransar, men äfven smä och anspräkslösa; man 
bar dem pä länga stänger — alla hade de bjärt- 
röda band — alla buros i strängaste ordning 
samt omgifna af de röda flaggorna. Där fun- 
nos kransar utan ali ända och gräns; de upp- 
togo tätt sammanpackade en sträcka af en 
verst. 

Framför kistan bars det socialdemokratiska 
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partiets fana, en smula sänkt. Därpä följde 
det röda locket tili kistan samt själfva kistan, 
inhöljd i ett blodrödt draperi med hvita inskrip- 
tioner. Omedelbart efter kistan vandrade arm 
i arm en grupp of ficerare och soldater. 

Efter kistan gingo arbetarne afdelningsvis 
och med röda fanor. Deras antal var utan 
gräns och f anorna sammanflöto tili ett enda rödt 
svall, beledsagadt af den aldrig tystnande sangen: 

>I h an fallit som offer i den ödesdigra kam- 
pen ...» I bredd med processionen vandrade 
marskalker med röda band pä mössorna. 

Längs hela den väg processionen hade att 
vandra sagos hundratusentals personer, fyllande 
trottoarer, balkonger och trappor. Tekniska 
läroverket och Vagankovska begrafningsplatsen 
ligga i motsatta ändar af staden. Processionen 
anlände tili begrafningsplatsen kl. 6 pä aftonen; 
den var säledes i rörelse sju timmar. Den fram- 4 
tägade jämnt, ordnadt oöh sjungande: 

»Godtycket ramlar och folket stär upp — 

Sä mäktigt, sä lyckligt och fritt ♦ 

Slutligen anländer man tili begrafnings- 
platsen; här tändas lyktor, ljus och facklor. 
Kistan sänkes i grafven — man häller tai. 

Därpä ätervänder processionen i omvänd 
ordning. En sä imponerande demonstration 
har Moskva ännu aldrig sett och kommer troli- 
gen aldrig att se. 

Men uppskrämda öfver det imponerande 
täget, ville sj älfhärskaremaktens tjänare visa 
att de ännu sutto vid styret. Dä processionen < 
pä ätervägen kom fram tili manegen, ljöd däri- 
frän en gevärssalfva pä ättio skott. Sex perso- 
soner — studenter och arbetare — dödades 
pä stället; mänga blefvo särade. 
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Regeringen skyndade att medek fakta be- 
visa huru rätt revolutionärenia gjorde i att 
skänka dess manifest och löften föga tilltro. 

Efter den 17 oktober gör arbetarerörelsen 
snabba framsteg i Petersburg. Representanter 
för arbetare vid skilda fabriker och verkstäder 
bilda det s. k. Arbetaredeputerades Rad, 
hvilket hastigt förvärfvar stor popularitet och 
ätnjuter arbetaremassornas fulla förtroende. 
Arbetarene besluta t. o. m. att pä öfverrask- 
ningens väg tillkämpa sig 8-timmars arbetsdag. 
Under ledning af sin talangfulla ordförande, 
advokaten Hrustaljeff besluter Arbetaredepute- 
rades Räd att arbetarne frän och med en viss 
dag skola arbeta endast ätta timmar om 
dagen och därefter själfmant aflägsna sig frän 
fabrikerna. Pä detta afgörande steg svarade 
fabriksägarene med ett ännu mer afgörande — 
de stängde helt och hället somliga fabriker. 
Antalet arbetslösa ökades hastigt, och arbeta- 
rene sägö sig tvungna att för denna gäng afstä 
frän sin fordran. 

Lika misslyckad blef den andra allmänna 
strejken, som i november proklamerades af 
Petersburgs arbetare säsom protest mot infö- 
randet af belägringstillständ i Polen. Större 
delen af Petersburgs industriella inrättningar 
stannade, men lifvet i staden gick sin jämna 
gäng; alla butiker och handtverkerier voro 
öppna. Andra städer anslöto sig motvilligt 
tili strejken eller ock ignorerade de helt och 
hället de petersburgska arbetarnes upprop. 
Detta förklaras däraf att arbetaremassorna 
voro utmattade och trötta af den föregäende 
striden. Man kunde icke fä dem att resa sig 
änyo sä snart efter de storartade oktoberstrej- 
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kerna. D4 strejken icke fann genklang i andra 
städer, upphörde d§n snart äfven i Petersburg. 

Oafsedt alla dessa missöden kokade det poli- 
tiska lifvet i Ryssland nu i hvarje vrä och hvarje 
afkrok af landet; den revolutionära agitationen 
var tili ytterlighet ifrig. En Ström af revolu- 
tionära brochyrer, tidningar och skämtblad, 
representerande olika politiska riktningar, säg 
dagen. Och trots drakoniska repressalier stär 
denna ström icke att hejda. Somliga tidningar 
indragas vid tredje el. fjärde numret, mänga 
hejdas af myndigheterna redan vid sitt första 
framträdande. Aldrig har i det mängpröfvade 
Ryssland tidningsindragningen och förföljelsen 
mot redaktörerna värit sä intensiv som efter 
det regeringen utsändt tryckfrihetsförordningen. 

Trots alla dessa repressalier har Rysslands 
politiska puis slagit starkt ända tili följande 
nya blodiga sammanstötning — upproret i 
Moskva. Vi skola öfvergä tili ett betraktande 
af denna händelse. 



KAP. V. 

Upproret i Moskva. 

Den 6 december pä Nikolai undergörarens 
dag väntade man i Moskva ett uppträdande af 
Svarta sotnjan. Rykten hade berättat att alla 
hufvudstadens mörka makter pä denna dag 
skulle sammangadda sig mot revolutionärer, 
strejkande, studenter, judar och tili stadens 
intelligens hörande personer — med ett ord — 
mot alla dem, hvilka i de pä andra sidan floden 
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Moskva boende kappbärande fruarnas förestäH- 
ning äro orsak tili upplopp och oordningar. 

Klockan 12 afhölls a Röda torget, framför 
Kremljs äldriga murar en bönegudstjänst. De 
som organiserat den antirevolutionära de- 
monstrationen hade ögonskenligen väntat en 
ofantlig tillströmning af människor, hvilka un- 
der gynnsamtna omständigheter skulle kunna 
sättas i rörelse för att sprida skräck hos de inre 
fienderna. Men alla deras förhoppningar blefvo 
pä det grymmaste svikna. I stället för tusen- 
tals personer kommo endast hundratals och äf- 
ven dessa befunno sig icke i nägon synnerligt 
krigisk sinnesförfattning. 

Heladetta af detmonarkiskapartietiscensatta 
pähitt slutade med ett betydelselöst tag tili 
generalguvernörshuset. 

Under samma dag da det reaktionära och 
det tili pölisen hörande Moskva anordnade det 
kontrarevolutionära försök, som led ett sä 
obarmhärtigt nederlag, fattade det nya Moskva 
— det revolutionära Moskva — ett utomordent- 
ligt viktigt beslut. Pä ett sammanträde af 
Moskvas Arbetaredeputerades Rad, hvarvid 
närvoro ombud för nittioen skilda inrättningar 
äfvensom representanter för järnvägsförbun- 
dets konferens, för post- och telegrafmötet 
samt för det polska proletariatet — samman- 
lagdt uppgäende tili ett antal af 120 personer — 
beslöt man att pa onsdagen den 7 december 
kl. 12 pa dagen proklamera allmän, politisk 
strejk. Detta beslut fattades enhälligt. 

Pä aftonen samma dag omfattades pä ett 
möte i teatern Akvarium likaledes enhälligt 
följande resolution: Ett möte af arbetare och 
lägre stadstjänstemän förklarar att det, efter 

4 
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att hafva granskat regeringspolitikens senaste 
aktstycken i dessa ser en reaktionens hänsyns- 
lösa utmaning tili det revolutionära folket. An- 
seende att proletariatet bör mottaga utmanin- 
gen och erbjuda fienden strid, besluter mötet att 
i morgon kl. 12 pä förslag af Arbetaredeputera- 
des i Moskva Rad, ansluta sig tili strejken, som bör 
blifva allrysk, gä ut pä gator och vägar och blif va 
en det revolutionära folkets afgörande, segerrika 
kamp mot den bloddrypande regeringen. 

Lefve den allryska strejken! 

Lefve folkets allmänna uppror! 

Vi fordra en konstituerande församling pä 
grundvalen af allmän, direkt, lika och hemlig 
rösträtt utan afseende ä kön eller nationalitet. 
Vi fordra ätta timmars arbetsdag. 

Lefve den demokratiska republiken! 

I^efve proletariatets kamp under det ry- 
skä socialdemokratiska arbetarepartiets f ana!» 

I denna resolution pävisas de orsaker som 
förmatt Moskvas proletariat att ännu en gäng 
anstränga sin revolutionära energi; äfven an- 
gifves den väg den proklamerade allmänna 
strejken borde taga. Om oktoberstrejken var 
en revolution med »korslagda händer», sä skulle 
decemberstrejken »gä ut pä gator och vägar 
och blifva en det revolutionära folkets afgö- 
rande, segerrika kamp.» 

Pä ofvannämnda minnesvärda samman- 
träde af arbctaredeputerade den 6 dec. beslöt 
man enhälligt att vända sig tili alla arbetare, 
soldater och borgare i Moskva med ett upprop 
däri de »regeringspolitikens senaste aktstycken» 
beskrefvos, som kännetecknade begynnelsen af 
en ny era af den mest hänsynslösa och grym- 
ma reaktion. 
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Den sjunde december afstannade alit lif i 
Moskva likasom för ett trollspös maning. Kl. 
12 pä dagen afbröts arbetet i alla fabriker. Om- 
nibussar och spärvagnar strejkade, likasä de 
elektriska kraftstationerna samt järnvägarna, 
med tmdantag af den Nikolajeffska. Arbetet 
upphörde i lands- och stadsembetsverk; pä 
posten och telegrafen arbetades icke, tid- 
ningarna upphörde att utkomma. Strejken 
antog genast en alldeles allmän karaktär i detta 
ords mest vidsträckta betydelse. 

De första tvä strejkdagarna btiro äfven i 
Moskva en fredlig karaktär. Partiella sam- 
manstötningar mellan de strejkande samt po- 
lisen och militären, ett skingrande af massorna, 
nägot hvarmed arbetarene i Moskva voro väl 
förtrogna sedän september och oktober — alit 
detta gjorde i allmänhet intet inträng p& strej- 
kens fredliga förlopp. Ingen skulle den 7 el- 
ler den 8 december kunnat förutsäga den rikt- 
ning händelserna i Moskva i själfva verket 
skulle komma att taga. Det fanns skeptiker, 
som försäkrade att strejken efter nägon dag 
skulle upphöra och arbetarene äterga tili arbe- 
tet samt hela rörelsen sälunda säsom utbruten 
eller framkallad i otid, skulle komma att spela 
fiasco. 

Det är naturligt att den första fr&ga, som 
framträdde rörde möjligheten att förena sig 
med frihetsrörelsen bos de i Moskva förlagda 
trupperna. De oroligheter som i slutet af 110- 
vember pä olika orter utbrutit inom militären 
och i synnerhet de oroligheter, som den 1 och 2 
dec. ägt rtim inom garnisonen i Moskva gäfvo 
allvarlig anledning tili den förmodan att man 
i händelse af en stark allmänt revolutionär 
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rörelse skulle hafva att päräkna icke allenast 
ett passivt motstand fran militärens sida — 
d. v. s. en vägran att rycka ut för att lugna de 
upproriska — utan t. o. m. vissa truppafdel- 
ningars öppna anslutning tili revolutionen. 

Pä ett möte den 8 dec. i polytekniska mu- 
seet förtdarade närvarande representanter för 
officerare att »de i Moskva förlagda trupperna 
icke skulle vända sina bajonetter mot det käm- 
pande folket, att de icke skulle rikta sina ge- 
vär mot sina bröder och fäder.» Dessa ord vi- 
sade sig äfven sedennera vara icke endast ett 
tomt skryt. Med undantag af kosacker och dra- 
goner var den öfriga delen af Moskvas garni- 
son under dessa dagar fullkomligt overksam, 
emedan de högsta administrativa myndighe- 
terna, som icke ansago densamma palitUg under 
alla revolutionsdagamahöUotruppernaunder las 
och bom i kasernerna för att, sedän man för- 
siktigtvis beröfvat dem deras vapen, isolera dem 
fran hela den yttre världen. Regeringens hand- 
lingssätt för att skydda ordningentog sig tili 
först uttryck däri att Moskva förklarades i 
utomordentligt skyddstillstand. Sedän ar- 
resterades nagra medlemmar af den sodalde- 
mokratiska organisationen samt fackförenin- 
garna. Man kunde antingen icke besluta sig 
för att vidtaga skarpare mätt och steg eller ock 
afvaktade man ett lämpligare tillfälle. Det är 
intressant att iakttaga att den 8 pä aftonen da 
Akvariet, där ett möte af mänga tusen perso- 
ner afhölls, belägrades af polis och militär, en- 
dast de lindrigaste medel användes — kropps- 
visitation samt beröfvandet af vapen, där sa- 
dana paträffades; de visiterade själfva tili- 
lätos lugnt aflägsna sig. Men denna belägring, 
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som för de belägrade i alltnänhet aflopp ftill- 
komligt lyckligt, inleddes med provokatorisk 
verksamhet frän myndigheternas i Moskva sida. 
Följande dag vid ungefär samma tid som dagen 
forut belägrades Fidlers realläroverk, där ett 
icke synnerligen besökt möte afhölls. Vid detta 
tillfalle atitog provokationspolitiken redan de 
förfärligaste fonner. Dagen förut bade man 
ännu icke gätt utom ramen af utomordentligt 
polisskydd. I dag ställdes sakerna pä krigsfot. 
Man öppnade artillerield mot huset för att pä 
detta sätt tvinga raötesdeltagarena, bland hvilka 
funnos beväpnade värnepliktige, att gifva sig. 

Kanonaden mot Fidlers hus utgjorde in- 
ledningen tili Moskvas bombardemang, detta 
äter inledde den räcka af förfärliga och skräck- 
injagande händelser som erhällit den gemen- 
samma benämningen Moskva-upproret. 

Den 9 dec. är den egentliga begynnelseda- 
gen för Moskva upproret. Denna dag begynte 
de värnepliktiges aggressiva verksamhet med 
hänsyn tili pölisen. Samma dag kl. 7 pä af- 
tonen aflossade militären den första salf van mot 
folkmassan pä Strastnaja-torget; ätta arbetare 
dödades. Denna dag restes äfven i Moskva de 
första barrikadeina. 

Det ursprungliga ändamälet med barrika- 
derna var att hindra kavalleri, dragoner och 
kosacker i deras rörelser. De första barrika- 
deina utgjordes därför endast af stälträden 
frän telefon- och spärvägsstolpar, som spänts 
tvärs öfver gatan. För samma ändamäl af- 
sägades telefonstolpar och lades öfver gatorna. 
Längre fram begynte man emellertid uppföra 
äfven f astare barrikader; man löstog portar frän 
gängjärnen, man använde staket, plank, mö- 
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belvagnar, spärvagnar, bjälkar, bräder. Med 
feberaktig ifver byggdes barrikader pä alla ga- 
tor i Moskva. Icke mindre än trehundra sadatia 
uppfördes. 

Revolutionärerna försvarade icke barrika- 
deilla pä allvar. Det skulle ju värit menings- 
löst att söka försvara barrikader mot kanoner 
och granater. Militären och pölisen antogo 
ofta att bakom en barrikad gömde sig värne- 
pliktige och besköto dem därför med ett helt 
regn af kulor, men de slösade sina patroner full- 
komligt fäfängt; bakom barrikadeina fanns van- 
ligen ingen människa. Barrikadeina, som ali- 
tid utgjort det förnämsta kampmedlet för ett 
upproriskt folk, spelade i själfva verket i 
Moskva ingen roll som stödpunkter för kampen. 
Pä somliga ställen stodo de kvar ända tili slu- 
tet af de blodiga dagärna och päminte genom 
sin anblick om nägonting längesedan förflutet. 

En ny taktik, lämpad för nya kampvillkor 
följdes i denna partigängarestrid. Man sökte 
uttrötta motständaren, öfverföll honom oför- 
modadt, oroade honom vid hvarje steg — däri 
bestod taktiken. 

Enligt officiella undersökningar lämnade 
denna taktik följande resultat: pä polisens och 
truppernas sida särades 120 personer, hvaraf 
34 dödligt. Mest dödades polismän, nämligen 
25. Hvad beträffar försvagandet af fiendens 
stridskrafter är detta resultat, f örstäs, betydelse- 
löst. Detta framgär synnerligen skarpt, om 
man därmed jämför framgängen af Dubasoffs 
taktik. Enligt fullt noggranna uppgifter, läm- 
nade tili Mediciniska byrän frän 47 sjukhus 
och andra ställen i Moskva, dödades frän den 
7 tili den 17 december 548 samt särades 1065 



Digitized by 



79 



personer. Häri inbegripas, förstäs, icke de, 
som lägo i andra distrikt, och sadana funnos 
mänga. Det torde knappast vara öfverdrif- 
vet att säga att af artilleri- och gevärselden om- 
kring iooo personer dödats. Artillerielden blef 
dödande icke allenast för de aktiva deltagarene 
i insiirrektionen, d. v. s. för de stridande, utan 
äfven för sadana personer, som händelsevis voro 
tillstädes och icke togo nagon del i upproret. 
Enligt sarama uppgifter inregistrerades bland 
särade endast 12 stridsmän. t 

Antalet organiserade stridsmän af olika ka- 
tegorier öfversteg icke ett tusen. Häri inbe- 
gripas säväl stäende trupper (arbetare) som rör- 
liga sadana (bildade personer). 

Tusen femhundra personer — det var talet 
pä den aktiva revolutionära armee, för hvars 
bekämpande general Dubasoff behöf de f örstärk- 
ningar frän andra militärdistrikt. Huru det 
än mä vara, sä är det väl knappast skäl för den 
som undertryckt upproret i Moskva att skryta 
öfver en sädan bragd. 

Manifestet af den 17 oktober blef, somkändt, 
signalen tili en i afseende ä omfattning och 
form underbar kontrarevolutionär orgie. De 
förfärliga underrättelser, som ingingo frän Tver, 
Tomsk, Kiev, Odessa, frän alla häll, där om 
ock blott nägra fä bildade revolutionärer eller 
judar funnos, framkallade farhägor för att äfven 
Moskva skulle blifva skädeplats för dylika gräs- 
ligheter. Den svarta sotnjans samt kosack- 
hopens bestialitet, som tills vidare framträdt 
endast sporadiskt, tycktes vara prologen tili 
de storartade hekatomber, som tili själfhär- 
skaremaktens och reaktionens ära för den när- 
maste framtiden förbereddes af de mörka mak- 
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terna i Moskva. Efter den 20 oktober, den 
dag, da man sä nedrigt sköt pä dem, som äter- 
vände frän Baumanns begrafning, rädde under 
tvä veckor en panisk fruktan för det mörka 
ovädersmoln, som tycktes sanka sig alit lägre 
och lägre. 

Frägan om själfförsvar blef i ordets mest 
bokstafliga bemärkelse en lifsfräga. »Försen 
er med vapen!» blef det lösenord, som dikte- 
rades — icke af partipolitiska bevekelsegrunder, 
utan af själfbevarelsemstinkten. Det lider in- 
tet tvifvel att dessa tvenne tunga veckor, under 
hvilka det fria politiska lifvet domnade bort, 
voro en tid för det mest intensiva samlande och 
hopande af vapen, en tid dä frägorna om be- 
väpning och vapenbesittning för mängens ögon 
undanskymde alla andra frägor. 

Under det regeringen koncentrerade alla 
krafter pa att rensa en rayon i sänder frän bar- 
rikader och stridsmän, lämnande de öfriga de- 
larna af hiifvudstaden i de revolutionäras väld, 
voro dessas stridskrafter fördelade pa alla de 
skilda rayonerna, och hvarje afdelning för sig 
hade att motstä en attack af fiendens förenade 
krafter. De första tvä dagarna, den 11 och 12, 
använde amiral Dubasoff uteslutande att eröfra 
och intaga de centrala delarna af staden, rik- 
tande ali sin energi och artillerieldens hela 
styrka pa uppnaende af detta mal. Sedän ge- 
neral D. äterställt »lugnet» i stadens centrum, 
ägnade h an den 12 december ät att rensa stads- 
delen pä andra sidan floden och af slutade dagen 
med en storartad illumination — uppbrännandet 
af Sytinska tryckeriet. Den trettonde var det 
Arbat och Arbat-torget som utsattes för kano- 
nad. Den 14 och 15 arbetade artilleriet i 
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Minsy samt vid Ljäsnaja och Butyrskaja tul- 
len. Slutligen, den 17, begynte förstöringen af 
Prjäsni. Med systematisk följdriktighet och 
metodiskhet rörde sig den af shrapnells och gra- 
nater bildade st&lkvasten, öppnande sig väg tili 
ständigt nya omräden. Emellertid voro de re- 
volutionära stridskrafterna beröfvade möjlig- 
heten att utföra sina rörelser paralellt med re- 
geringstruppernas. öfverhufvudtaget voro de 
olika skarorna alldeles skilda frän hvarandra 
och de fria reserverna kunde blott säilän 
tjäna som förstärkning vid sadana positioner, 
där ett tillskott af krafter skulle värit af 
nöden. 

Icke vid nagon större revolution i Europas 
hufvudstäder har antalet aktiva beväpnade 
stridsmän värit sä obetydligt, som i Moskva. 
Och likvisst fördedenrevolutionära anneen oak- 
tadt sin fätalighet under en hei vecka krig mot 
de manga gänger talrikare regeringstrupperna. 
Detta kan förklaras a ena sidan genom det re- 
dan pavisade stridssätt regeringen antagit 
och insurgenternas partisantaktik, ä den andra 
genom den socialpoHtiska atmosfär, i hvilken 
revolutionen afspelades och hvilken i själfva 
verket gifvit händelsema i Moskva karaktä- 
ren af en folkets revolution. Moskvaupproret 
har genom styrkan i sitt utbrott undanskymt 
den revolutionära rörelse, som samtidigt pagick 
i nästan alla delar af Ryssland. För att icke 
tala om Petersburg, där det, som vi sett rädde 
nästan fullständig strejk, hade rörelsen omfattat 
en hei mängd städer Rostov na Donu, Bahmut, 
Odessa, Nikolajev, Simferopol, Kiev, Harjkov, 
Saratov, Kostroma, Jaroslav, Voronesch, Tver, 
Smolensk, Vilna, Brest-I^itovsk, Kovno, Reval, 
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Jurjev, Varschau, Sasnovitsy, Lodz och mänga 
andra orter. I de flesta här uppräknade städer 
rädde allmän strejk i förening med väpnade 
sammandrabbningar med pölisen och trupperna. 
Pä somliga ställen, sasom i Rostov na Donu och 
i Bahmuts stenkolsrayon upprepades detsamma 
som vi sett i Moskva — förbittrade samman- 
stötningar med massor af dödade — ett sko- 
ningslöst nedskjntande af arbetarne. Dess- 
utom omfattade strejken en hei hop järavägar, 
pä hvilka rörelsen installts. Utom järnvä- 
garna inom Moskva-omrädet strejkade Syd- 
östra, Vologodska, Jekaterininska, Weichsel- 
omrädet, Ivangrad-Dombrovska, Varschau- 
Wien, Harjkov-Nikolajevska,Sydvästra och en 
del af Poljäs'ska järnvägarna. 

Dessutom omfattade upproret östersjö- 
provinserna i sin helhet, Kaukasien, som full- 
ständigt lösryckt sig och var i de revolutionä- 
ras händer, samt Sibirien, där resningen bredde 
sig frän trakt tili trakt. 

Upproret i Moskva försiggick säledes i en 
atmosför icke allenast af allmän strejk i Moskva, 
utan mot bakgrunden af en allrysk strejk och 
en räcka lokala revolutioner. 

Upproret i Moskva blef kväfdt, ja bokstaf- 
ligen nedtrampadt i strömmar af blod. En verk- 
lig orgie af blodigt kväfvande begynte i själfva 
verket först dä upproret var slut. Mer än 1,000 
dödade och särade under tiden frän den 10 tili 
den 17 december — dödade pä barrikadeina el- 
ler händelsevis af nägon förlupen kula, en 
skärf va af en granat eller shrapnel — dessa ut- 
gjorde offren endast för regeringens militära ak- 
tion. Ala guerre comme ä la guerre — af 
denna princip leddes amiral Dubasoff och för- 
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for mot mpprorsmännen» i Moskva fullkomligt 
lika som man i krig behandlar en fientlig stad, 
endast med den skillnaden att i krig de bägge 
krigförande makterna förfoga öfver ungefär 
samma medel tili försvar och öfverfall. Här 
fanns ä ena sidan ali det moderna artilleriets 
kraft och träffsäkerhet, ä den andra — revo- 
lutionärens eldiga djärfhet och beredvillig- 
het att dö för sin sak men föga sädant som skulle 
värit användbart vid verkliga militära skott- 
växlingar. Skillnaden ligger vidare däri att 
htiru förbittradt ett krig än mä föras, erkännas 
dock alltid vissa mellanfolkliga rättigheter. 
Här erkändes inga lagar — insurgenternas sani- 
tetsafdelningar nedgjordes och fängarna skö- 
tos ihjäl. 

Efter segern begynte laglighetens och ord- 
ningens triumf, hvars omfattning naturligtvis 
understeg de orgier som firades af Versailles- 
männen under Pariser kommunen. Men den 
karaktär och form, som Moskva-segrarenes 
triumf antog ger alls icke efter för Versailles- 
männens djuriska raseri. 

I^ikasom efter den blodiga veckan i Paris, 
sä kunde äfven i Moskva en officer peka pä den 
ena eller den andra af de fangar, som framförts 
och efter godtycke uttala ett »högerom» eller 
»vänsterom». Vänsterom betydde att delin- 
kventen skulle skjutas. Och i Moskva, lika- 
som i Paris hade man utom morden enl. solda- 
ternas fria vilja, äfven anordnat ett slags dom- 
stolskomedi, där förhöret räckte en fjärdedels 
minut. Likasom där, dödade man äfven här 
instinktivt, pä mäfä, pa grund af en tillfällig 
likhet, för ett namns skull, vid minsta misstanke 
och t. o. m. alldeles utan hvarje orsak. I^ika- 
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sotu där, följde äfven här efter afrättningarna 
och morden massatresteringar med krigsrätt 
och dödsdomar i perspektiv. 



Kap. VI. 
Upproret i österjöprovinserna. 

Det ryskä folket omgifves pä alla hali af 
främmande, pä olika tider underkufvade na- 
tioner och folkstammar. Hela den västliga 
delen af Ryssland är befolkad med icke ryskä 
nationer: finländare, ester, letter, lithauer och 
polacker. Den sydvästra delen upptages af 
Ullryssarne, hvilka äfven visat ganska tydliga 
tendenser tili nationell själfständighet De 
sydliga gränstrakterna samt Kaukasien äro 
befolkade af flere olika folk, hvilka alla tyngas 
af det ryskä herraväldet och mer eller mindre 
öppet bekämpa detsamma. 

Gränsmarkerna äro mera revolutionärt sin- 
nade än det centrala Ryssland med sin urryska 
befolkning. 

Därför har den ryskä regeringen, som räk- 
nat pä det efterblifna ryskä folket, känt föga 
oro öfver den revolutionära stämntngen i gräns- 
markerna. Det har icke värit svärt för rege- 
ringen att med militärmakt kväfva sporadiskt 
uppflammande resningar bland den främ- 
mande befolkningen, och den har gjort detta 
med samvetslös grymhet, i förhoppning att 
finna ett fast stöd hos det betänksamma ryskä 
folket. Men de senaste strejkerna och det väp- 
nade upproret i Moskva ha skingrat dessa for- 
hoppningar. 
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Tili ett uppror i det inre af Ryssland förhäl- 
ler sig regeringen helt annorlunda, än tili de re- 
volutionära utbrotten i gränsmarkerna. Den 
läter kallblodigt bränna upp hela staden Baku 
och uppoffrar hela den ryskä naftaindustrin, 
för att »lära» de stolta armenierna. Den för- 
stör utan betänkande Odessas hanin med dess 
omätliga rikedomar, för att hämnas pä de ohör- 
samma Odessa-arbetarene för deras ständiga 
strejker och demonstrationer. 

Naturligtvis spar den icke heller i det cen- 
trala Ryssland pä allehanda gräsligheter, hvil- 
ket ju visade sig vid undertryckandet af Moskva- 
upproret, men den förfar dock med vida större 
härdhet i gränsmarkerna. Vid undertryckande 
af resningar i dessa drifves blodtörsten form- 
ligen tili virtuositet. Detta visar pacificerin- 
gen af östersjöprovinserna. 

östersjöprovinserna äro näst Finland de i 
kulturellt hänseende högst stäende trakterna 
af Ryssland. Därför äro de äfven synnerligen 
afvogt stämda mot den ryskä regeringen, som 
med sin räa kraft försvärar hvarje utveckling. 
Särskildt hafva de viktigare städerna, Riga, Ij- 
bau och Reval värit skadeplatsen för en hard- 
nackad revolutionär kamp. Det japanska kri- 
get med alit dess elände äterverkade äfven pä 
östersjöprovinserna, där det tili det yttersta 
ökade nöden och missnöjet, som nu började ut- 
breda sig icke allenast bland fabriksbefolknin- 
gen i städerna, utan äfven pä landsbygden. 
I/andtbefolkningen kände icke blott sin rygg 
tyngas af regeringens förtryck, utan blef dess- 
utom skoningslöst exploaterad af de tyska ba- 
roneina och prästerna. Mot dem var det äf- 
ven som den revolutionära kampen i bygderna 
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riktade sig. Om sommaren är 1905 anordna- 
des storartade strejker i särskilda trakter af 
Kurland och I^ifland. I kyrkorna blefvo prä- 
sterna aflägsnade fran predikstolarna, hvarifrän 
i stället revolutionära tai höllos. Brännvins- 
monopolbolagets butiker förstördes och kassorna 
konfiskerades tili förman för det socialdemo- 
kraliska partiet. KommunalstyTelsernas alla 
papper uppbrändes, tsarens porträtter förstör- 
des, kassorna annekterades. De mest hatade 
baroner, präster, och polismän dödades, men 
äfven baronerna dödade utan barmhärtighet de 
revolutionärer, som föllo i deras händer. 

I byarna utkämpades stundom fonnliga 
slaktningar mellan kosacker och beväpnade 
bönder, hvarvid det icke säilän hände att trup- 
perna fingo draga sig tillbaka. 

Det är 1905 pä hösten sammankallade bon- 
demötet, vid hvilket mer än tusen af folket ut- 
sedda delegerade närvoro, beslöt att fullstän- 
digt ignorera säväl institutionema, som kom- 
munalstyrelsen och domstolarna, hvilka mesta- 
dels voro utsedda af jordägarene. I deras ställe 
valdes öfverallt pä grund af allmänrösträttkom- 
mitteer, hvilka oförtöfvadt skredo tili en om- 
organisation af de lokala förhällandena. 

Ett möte af folkskolelärare beslöt i sin tur 
att ignorera alla skoldistrikts-förordningar och 
alla folkskoleinspektorer och utarbetade ett 
n3rtt program för undervisningen. 

När manifestet af den 18 oktober ktingjor- 
des, reste sig hela trakten. öfverallt afhöllos 
stora meetings och folkmötena skredo tili utar- 
betande af nya samhällsformer. 

Da agrarrörelsen icke aftog, sammankallade 
guvernören i I^ifland i början af november ett 
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möte af kommunaläldste med deras biträden 
samt sockenskrifvarene för att diskutera frägor 
som hänförde sig tili befolkningens lugnande. 
Representanterna för landskommunerna an- 
hcllo hos guvernören om tillständ att förbere- 
delsevis rädpläga sig emellan. Mötet fann föl- 
jande refonner nödiga: 1:0) utan dröjsmäl 
mäste nya vai anställas af kommunala tjän- 
stemän enl. allmän rösträtt; 2:0) patronatsrät- 
tens afskaffande; 3:0) progressiv beskattning 
för de kommunala behofven; 4:0) afskaffande 
af passystemet; 5:0) ofördröjligt stängande af 
kronans spritbutiker; 6:0) upphäfvande af krigs- 
tillständet; 7:0) en vidsträckt lokal själfsty- 
relse och 8:0) sammankallande af en konstitue- 
rande församling pä grundvalen af allmän, lika, 
direkt och hemlig rösträtt 

Det var samma demokratiska fordringar 
som uppställts vid alla meetings, samt uppre- 
pats i anslag, tidningar, och proklamationer. 

I stället för refonner infördes i Lifland i 
slutet af november krigstillständ. I Kurland 
var det redan tidigare infördt. Detta steg blef 
den gnista, som kom elden att flamma upp i 
hela trakten. Skulden för detta nya öfver- 
väld tillskrefs icke utan skäl adeln. Dä bröt 
letternas sekelgamla hat mot sina förtryckare 
i dagen och tog ett elementärt uttryck i förstö- 
rande af baronernas slott I den lettiska de- 
len af Lifland försiggingo formliga slaktningar 
mellan militären och folket, som, i början se- 
grande, förstörde sina förtryckares slott. Men 
upproret blef hastig kväfdt. 

I Kurland blefvo städerna Windau, Tuc- 
kum, Goldingen, Täisen o. a. intagna af revolu- 
tionärerna utan hvarje motständ. Som svar 
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härpä sände regeringen genef alguvernör Sologub 
att pacificera landet. 

För att hetsa den ryskä regeringen mot det 
upproriska folket, sökte baronerna och deras 
press af alla krafter utsprida ryktet om att let- 
terna och esterna ville skilja sig frän Ryssland 
och grundlägga en egen republik. Men denna 
försäkran var fullkomligt falsk. Den estniska 
intelligensen och det lettiska arbetarepartiet 
hafva pa det mest energiska sätt protesterat 
mot en sadan insinuation. Tyska tidningar 
berättade t. o. m. om att presidenter redan 
vore utsedda för dessa republiker. Sä arreste- 
rades t. ex. i Wesenburg en skräddare vid namn 
Schoultz, hvilken äfven senare blef skjuten, 
som president för den estniska republiken. 

Detta var emellertid en psylriskt defekt 
person, hvars abnormitet föll alla människor i 
ögonen. 

Schoultz uppträdde engäng i Jurjev pä 
Postimees' redaktion. 

Blek med brinnande ögon vände han sig 
tili redaktören, herr Tennison. 

»Är Ni herr Tennison?» 

»Ja, det är jag.» 

»Jag har kömmit hit expres för att se huru- 
dan kari Ni är. — Man pästär att Ni för värt 
land i olycka » 

»Det var egendomligt! Och pä hvilket sätt?» 

»Genom edra artiklar. Men jag — jag skall 
rädda Estland. Jag har mäktiga förbindelser 
i Petersburg vid hofvet. Jag har statt i vän- 
skapsförbindelse med kejsar Alexander III 

Länge ännu strömmade hans menings- och 
sammanhangslösa prat. Den blifvande pre- 
sidenten i den mystiska republiken maste lugnas. 
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Man sköt honom, naturligtvis, som en far- 
lig fiende utan hvarje dom. 

Pacificeringen af denna landsdel bär en 
vild, barbarisk karaktär. Trupperna täga fram 
tned eld och svärd, hugga ned och skjuta utan 
dom och rannsakning, utan att skilja pä skyl- 
diga och oskyldiga; de bränna gärdar och för- 
störa egendom. Ensamt i I^ifland afrättades 
inemot 500 personer och uppbrändes omkr. 
100 bondgärdar. Antalet af slagna och pryg- 
lade är oräkneligt. 

Och en sadan grym och meningslös rätts- 
skipning utöfvas i själfva verket mot en full- 
komligt fredlig befolkning, ty flertalet revolu- 
tionära och agitatorer ha längesedan pä andra 
sidan gränsen gjort sig oätkomliga. 

Under flere mänader fortgär denna oerhörda 
pacifikation. Genom somliga orter täga trup- 
perna ända tiU tre särslrilda ginger — bränna, 
hugga, skjuta. Tidningarna äro öfverfulla af 
ohyggliga detaljer ang. truppernas verksamhet. 
Vi anföra här ur ryskä blad ndgra utdrag, som 
karaktärisera dessa bedrifter. 

Rischskij Vjästnik, ett reaktionärt och rege- 
ringsvänligt organ trycker följande fakta frän 
pacifikationen af staden Pellin. 

♦I själfva staden nedskjötos den 9 jan. 40 
den n — 13 personer. Huru mänga som ned- 
skjutits i omnejden är ännu okändt. Af de 
den 9 jan. afrättade 40 personerna hade endast 
14 hällits häktade sasom deltagare i öfverfallet 
pä godset Kabbal i fellinska kretsen samt för 
förstörande af egendom i kretsen Weissenstein. 
De öfriga tjugosju, bekanta under binamnet 
>skälmarne», arresterades i staden Fellin under 
aftonen och natten före afrättningsdagen. De 

4* 
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fängslades i sina egna hem liggande i sina sän- 
gar> 

*Dä de hämtades tili f ängelset, frogo de veta 
att de voro dömda att skjutas. De föllo pä 
knä och anhöllo hos den för pacifikationen tili- 
kommenderade stabsryttmästaren Gross-Sivers 
om dom och försoning. Men detta var ögon- 
skenligen omöjligt . . . Med bundna händer 
och efter att hafva biktat och tagit den heliga 
nattvarden, fördes de tillika med de f jorton 
arresterade tili stranden af den invid staden 
liggande sjön. Här syntes vid foten af en gam- 
mal slottsniin en ofantlig grop. Pä nägot af- 
ständ hade redan en talrik skara ester samlats; 
de gräto, jämrade och darrade af fasa. Dä 
de dödsdömda kommo fram tili gropen föllo 
de med af förfäran vanställda ansikten änyo pä 
knä för ryttmästaren och bädo om dom och 
förskonirig. En af dem, tili yrket platsom- 
budsman, som kunde tala ryskä, bönföll med 
knäppta händer: »Ers excellens, Iät döma oss! 
Vi äro icke skyldiga. Sand oss tili straffarbete, 
tili en obebodd ö; vi skola arbeta dag och natt, 
men skänk oss lifvet . . > Dä ljöd kommandot; 
man förde det första ledet pä fem man fram 
tili gropen och ställde dem pä knä med ansiktet 
mot gropen. »I<adda» och strax därpä »Ge 
fyrl» Pä somliga flögo hufvudena af och flögo 
öfver gropen. Ehuru dragonerna sköto pä 
alldeles närä häll och sköto dem i nacken, hände 
att somliga ännu efter skottsalfvan skreko och 
jämrade sig; dem sköt officeren med revolver. 
Det var omöjligt att betrakta denna hemska 
tafla och, efter det första ledet nedskjutits, 
gingo mänga grätande sin väg. Emedan dessa 
26 man arresterats omedelbart före afrättningen 
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och nedskjutits utan dom, gä rykten om 
att bland dem skulle funnits flere oskyldiga. 
Bland de 14 afrättade funnos äfven tvenne gos- 
sar pä 15 och 17 är. De blefvo skjutna, eme- 
dan deras far frän ett bakhall i Oberpalen skju- 
tit en officer, som jämte sina soldater sökte 
intränga i hans hus för att fängsla revolutio- 
närer. Nu torde han vara funnen och fängs- 
lad.» 

»Och huru mänga har man skjutit af miss- 
tag! . . > utropar Rusj med anledning af denna 
beskrifning. Nu känner mau redan tili mänga 
sädana misstag. Men dessa misstag blekna 
inför den uppfinningsrika grymheten hos de 
tappra kommendörerna, för vara militärafdel- 
ningar saväl de rent ryskä, som dem som voro 
bördiga frän östersjöprovinserna. Ldt oss pä 
mafä anföra nagra utdrag ur platstidningarna! 
»Truppafdelningarna kommo med speciella pro- 
skriptionslistor pä »skyldiga», sammanställda 
af baronerna, odi genom dessa förteckningar 
uppgjordes icke säilän personliga vidräknin- 
gar.» 

»I Baldon sköto dragonena under anförande 
af distriktschefen von Erpdorff-Kupfer, af miss- 
tag smeden Bersin, under det i förteckningen 
en annan Bersin var införd.» 

»I Remten skötos fyxa personer.» 

>I Staro-Gulben skötos före den 6 januari 
13 personer. En död kropp hänger i ruinerna 
af ett uppbrändt slott. Man läter de arresterade 
»löpa gatlopp», hvarvid enhvar erhäller om- 
kring 150 piskslag.» 

♦I Tirsen skötos den 6 januari 11 personer, 
bland hvilka nägra bonddrängar. Nägra gär- 
dar brändes> 
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»I Bersens omgifningar har befolkningen 
tillbragt de sista veckorna under beständig 
dngest. Sin egendom har man nedgräft i jor- 
den. Ingen har klädt af sig, da han lagt sig. 
Kvinnor och barn hafva ofta gömt sig i jord- 
kojor i skogarna.» 

»Baronerna ha anfört trupperna.» 

»I Malo-Salats brände dragonerna, som an- 
fördes af de »hedervärda poUsmännen» von 
Fittdnghoff, von Nummer, von Engelhardt och 
von Lewis af Menar, en gdrd samt Melbards 
bokhandel.» 

»I Lisum infdngade trupperna den 9 jä- 
nnäri medlemmarna af den nya kommunal- 
st3rrelsen; tre blefvo skjntna, mänga bönder 
straffades med prygel. Da man icke fann de 
personer, som voro uppförda pä proskriptions- 
listorna, brände man deras egendom. Hos 
befolkningen räder panik.» 

»Under anförande af Nasimoff, berättar en 
korrespondent tili »Birsch. Vjäd». sköts utan 
hvarje dom psalmsjungaren Ratsen, an- 
ställd vid den rättrogna kyrkan i Laneschitzkij- 
socken. Ratsen greps pd grund af en hemlig 
angifvelse. Man band honom vid en telegraf- 
stolpe. Dd skyndade församlingens kyrko- 
herde tili och bönföll pd knä samt under tdrar 
att Nasimoff mdtte skona Ratsen, emedan han 
vore fullkomligt oskyldig. 

Nasimoff förblef obeveklig. 

»Tilldt mig dtminstone att gifva honom 
nattvarden!» 

»Omöjligt.» 

Den anne Ratsen blef skjuten infor hela 
församlingen, i sin hustrus och sina sju barns 
(det yngsta halftannat dr) dsyn. Sedän drago- 
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nerna utfört sitt värf , aflägsnade de sig. Pörst 
efter deras affärd blef den döde löstagen frän 
skampälen och öfverlämnad tOl sin hustru och 
sina faderlösa barn.» 

»I^etterna dö stolt, utan ett ljud och utan 
att bedja om förskoning.» 

»I Soswengen sköt man Andrej Augul, med- 
lem af den nya af bönderna valda kommunal- 
styrelsen. » 

»Utlämna Edra kamrater, och Ert öde kom- 

mer att mildras » vände sig officeren tili 

Augul. 

»Herr officer, befall Edra underlydande att 
skjuta sa snart som möjligt! Vi hafva ingenting 
otaldt med hvarandra.» 

»Han blef skjuten.» 

Det förstäs att den ryskä regeringen icke 
medels sadana ätgärder kan ingifva befolknin- 
gen undersätiiga känslor. Oaktadt ali grym- 
het är trakten ännu icke pacificerad. Sä snart 
trupperna lämna en ort, visa sig genast prokla- 
mationer, som uppmana tili strid. Pä nytt 
uppstdr den revolutionära »terrorn* som en 
oundviklig följd af regeringsterrorn. 

Revolutionen i östersjöprovinserna är icke 
kväfd. Den är ännu icke slut; den har endast 
börjat. 



KAP. VII. 

Sjilfhirskaremakten i dödsryckningarna. 

De väldsammaste öfverfall, den mest räa 
förstöring och ödelä^else, som under förgängna 
tider förekommit — alit detta upprepas nu i 
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alla delar af Ryssland. Själfhärskaremakten 
känner huru marken gradvis glider undan dess 
lerfötter; den ryter och mättar i vildt raseri 
mot sina fiender. Den ryggar icke tillbaka för 
nägot slags gräsligheter. 

Tortyren har aldrig helt och hället försvun- 
nit frän vara pinoruin; nu utöfvas den fullkom- 
ligt öppet. Pä landet torterar man bönderna, 
för att fä reda pä deras ledare. Det är kändt 
hvilken tortyr Spiridonova underkastades, dä 
hon kom ur bödlarnes händer med krossade 
lungor, blodspottning, med en i följd af tortyren 
utvecklad tuberkulos, halfdöf, halfblind, väld- 
tagen, besmittad med syfilis. En annan flicka 
Ismajlovitsch, i Minsk blef slagen med knyt- 
näfvar och nagajkor, man stampade pä henne, 
man spottade henne i ansiktet och släckte sina 
cigaretter mot hennes kropp. Dessa tortyr 
medel användas redan sedän länge och öfver- 
allt, men pä senare tider ha de blifvit allmän 
regel — norm. 

I Varschau har ett helt tortyrsystem ut- 
arbetats af chefen för detektiva afdelningen 
Grinn, som är 1902 blef beröfvad sina ständs- 
rättigheter för bedrägeri, men pä allerhögsta 
befallning benädades och blef befordrad samt 
nu rättfärdigar myndigheternas förtroende. De 
tili döds torterade kastas i Weichseln. En- 
gäng funno fiskare invid citadellet, där tortyren 
äger rum, sexton kroppar, sammanbundna med 
en stälträdslina. Deras ansikten voro begjutna 
med tjära, kropparna voro förfärligt vanställda. 

Om systematisk tortyr berättas frän Riga 
och frän mänga andra städer.J, Detta rätts- 
skipningssätt blir allmänt. Grymheten vid 
pacifikationen antager vilddjurslika former. 
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»Ända hittills har man icke kunnat i tillräckligt 
hög grad terrorisera befolkningen», sade mi- 
nistern Durnovo — » man mäste injaga hos hela 
landet och hos revolutionärerna en sädan skräck, 
att den fortbestar ännu i barnbarns minne.» 
Denna ministerns vildsinta lösen har tipptagits 
af alla de honom underordnade pacifikatorerna. 
»Skär, hugg, piska! IM icke kulorna flyga 
förbi!» befaller baron Medem i Kasan. Sddana 
order i ätskilliga variationer utgifvas pa alla 
ställen, där folkets missbelätenhet tagit sig 
uttryck ur plägadt bröst. Och pacifikatorer- 
nas handlingar öfverga vida deras cyniska ord 
i grymhet. öfveraUt försiggä mord, afrätt- 
ning utan dom, plundring, väldtagning i de 
grymmaste fonner. I Kaukasien tvinga ko- 
sackerna de väldtagna kvinnorna att kyssä 
deras könsorgan. I östersjöprovinserna hän- 
ger man människor icke pä vanligt sätt utan 
man sldr först in spikar i deras hufvudskalle, 
för att vid dem fästa repet .... 

Ryssland företer nu bilden af en barbarisk 
bachanal af rasande vildar. 

Men förgäfves hoppas ministrarna genom 
terrorismen säkerställa sitt välde. Historiens 
järnhirda gang hejdas icke af repressalier och 
brutalitet. 

Polkmedvetandet har redan i riksdumans 
person uttalat sin dom öfver regeringen. »Mör- 
dare!» lydde domen. Ovädersmoln samlas anyo 
öfver det mdngpröfvade Ryssland, men den 
dag är icke aflägsen, da Nemesis straffande hand 
skall utföra sin rättvisa dom. 
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Eftcrskrift. 



Tidpunkten är ännu icke inne att objektivt 
skildra den ryskä revolutionen. Den är oss 
ännu alltför närä; enskilda episoder framställa 
sig ännu alltför lifligt för vdrt medvetande, för 
att vi skulle kunna bedöma dem objektivt och 
anordna dem i ett deras betydelse motsvarande 
perspektiv. 

Vi ha endast sökt gifva läsaren en allmän 
öfverblick af de särskilda momenten i denna 
storartade rörelse. Dä ett historiskt bearbetadt 
material ännu icke förefinnes ha vi nödgats 
begagna oss af korrespondenser, notiser och 
uppsatser i skilda säväl ryskä som utländska 
ticLningar och tidskrifter, hvarvid vi, utan att 
göra anspräk pä originalitet, ställvis gjort större 
eller mindre utdrag. 
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